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Dél produkto tobulinimo produkto specifikacijos ir funkcijos gali keistis. Naujausig vartotojo
vadovg galite rasti adresu https://www.solisstorage.com.

Buvo stengiamasi, kad Sis dokumentas baty iSsamus, tikslus ir atnaujintas.

Taciau asmenys, susipazjstantys su Siuo dokumentu, bei montuotojai ar aptarnaujantis
personalas jspéjami, kad ,Solis“ pasilieka teise daryti pakeitimus be iSankstinio jspé&jimo ir
neatsako uz jokig Zalg, jskaitant netiesiogine, atsitiktine ar pasekmine Zalg, kilusig dél
pasitikéjimo pateikta medziaga, jskaitant, bet neapsiribojant, praleidimus, tipografines klaidas,
aritmetines klaidas ar sgrasy klaidas Siame dokumente pateiktoje medziagoje.

,o0lis“ neprisiima jokios atsakomybés uz tai, kad klientai nesilaiko teisingo montavimo
instrukcijy, ir neatsako uz ,Solis* jrangos tiekiamas prie$ srove ar pasroviui esancias sistemas.

Klientas prisima visg atsakomybe uz bet kokius sistemos pakeitimus; todél bet koks
aparatinés ar programinés jrangos modifikavimas, manipuliavimas ar pakeitimas, kuriam
gamintojas aiSkiai nepritaré, lems garantijos nedelsiamg panaikinima.

Atsizvelgiant | begale galimy sistemos konfigiracijy ir montavimo aplinky, batina patikrinti, ar
laikomasi Siy reikalavimuy;

® Yra pakankamai vietos, tinkamos jrangai laikyti.

e Aplinkos sglygomis susidarantis oro triukSmas.

e Galimi degumo pavojai.

e ,Solis“ neatsako uz defektus ar gedimus, atsiradusius dél:

e Netinkamo jrangos naudojimo.

e Susidévejimo, atsiradusio dél transportavimo ar tam tikry aplinkos salygy.

e Netinkamai atliktg technine priezilrg arba jos neatlikima.

e Neteisétg jsikiSsimg ar nesaugius remonto darbus.

e Naudojimo ar montavimo, kurj atliko nekvalifikuoti asmenys.

e Siame gaminyje yra mirtina jtampa, todél jj turi montuoti kvalifikuoti elektros ar
techninés prieziuros specialistai, turintys patirties dirbant su mirtina jtampa.


https://www.solisstorage.com/
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1. Saugos priemonés

PareiSkimas

Prie§ transportuodami, sandéliuodami, montuodami, eksploatuodami, naudodami ar
nurodymuy, taip pat visy saugos atsargumo priemoniy, nurodyty ant jrangos ir Siame vadove.
Siame vadove terminas ,jranga“ reiskia produktus, programine jranga, komponentus,
atsargines dalis ar paslaugas, susijusias su Siuo vadovu; terminas ,madsy jmoné“ reiSkia
jrangos gamintojg (gamintojg), pardavéjq ar paslaugy teikéja; o terminas ,jus* reiSkia asmenj,
atsakingg uz jrangos transportavimg, sandéliavimg, montavima, eksploatavimg, naudojimg ar
technine prieZilra.

Vadove vartojami terminai ,,Pavojus®, ,Ispéjimas®, , Atsargiai“ ir ,Nurodymai“ neapima
visy saugos priemoniy, kuriy butina laikytis. Taip pat privalote laikytis atitinkamy
tarptautiniy, nacionaliniy ar regioniniy standarty, taip pat pramonés praktikos. Musy
imoné neatsako uz jokias pasekmes, kylancias dél saugaus eksploatavimo reikalavimy
pazeidimy arba jrangos projektavimo, gamybos ir naudojimo saugos standarty
nesilaikymo.

Si jranga turi bati naudojama aplinkoje, atitinkangioje projektavimo specifikacijas. Priesingu
atveju dél to atsirade jrangos gedimai, veikimo sutrikimai ar komponenty pazeidimai gali bati
nejtraukti | jrangos garantijg. Be to, jmoné neatsako uz jokius suzalojimus, turto nuostolius ar
kitas pasekmes, kylancCias dél reikalavimy nesilaikymo.

Visos operacijos, jskaitant transportavimg, sandéliavimg, montavimg, eksploatavima,
naudojimg ir technine priezitra, turi atitikti galiojanCius jstatymus, reglamentus, standartus ir
specifikacijas.

Grieztai draudzZiama atlikti prietaiso programinés jrangos atvirkstine inZinerija, dekompiliacija,
iSardyma, modifikavimg, implantacijg ar kitas iSvestines operacijas. DraudzZiama bet kokiais
bladais tirti prietaisy vidine jgyvendinimo logika, gauti prietaiso programinés jrangos Saltinio
kodg ar pazeisti intelektinés nuosavybés teises. Be to, draudziama atskleisti bet kokius
prietaiso programinés jrangos veikimo bandymy rezultatus.

Bendrové neatsako uz jokias i$ toliau nurodyty aplinkybiy ar jy sukeltas pasekmes:

1) Baterijos pazeidimus, kuriuos sukélé Zemés drebéjimai, potvyniai, ugnikalniy iSsiverzimai,
nuolauzy srautai, zaibo smugiai, gaisrai, karai, ginkluoti konfliktai, taiftinai, uraganai, tornadai,
ekstremalios oro sglygos arba force majeure aplinkybés;

2) Tiesioginé baterijy Zala, kurig sukélé jrangos eksploatavimo saglygos vietoje arba i$oriniai
maitinimo parametrai, neatitinkantys jprasty eksploatavimo reikalavimy, [skaitant, bet
neapsiribojant, pernelyg aukstg arba Zema fakting baterijos veikimo temperatirg, nestabilias
elektros tinklo sglygas su daznais elektros tiekimo nutraukimais;

3) Akumuliatoriaus pazeidimus, kritimg, nuotékj ar trikima, kuriuos sukélé netinkamas
naudojimas arba akumuliatoriaus neprijungimas pagal reikalavimus;

4) Akumuliatoriaus pazeidimai, atsirade dél per didelio iSsikrovimo, kurj Iémé véluojantis
maitinimo Saltinio jrengimas ir sistemos prijungimas vietoje, priskirtini jisy neatsargumui;
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5) Akumuliatoriaus pazeidimai, atsirade dél to, kad laiku neatlikote pri€mimo patikrinimo;

6) JUs neteisingai sukonfiglravote akumuliatoriaus veikimo valdymo parametrus;

7) Misy jmonés tiekiamy baterijy maiSymas su kity gamintojy ar modeliy baterijomis gali
paspartinti talpos mazejima, jskaitant, bet neapsiribojant: skirtingy gamintojy arba skirtingos
nominalios talpos baterijy naudojima.

8) Netinkama priezidra, dél kurios daznai per daug i$sikrauna akumuliatorius, padidéja talpa
montavimo vietoje arba ilgg laikg nejmanoma pasiekti pilno jkrovimo;

9) Jis neatlikote tinkamos akumuliatoriy prieziGros pagal jrangos naudojimo instrukcija,
iskaitant, bet neapsiribojant: reguliaraus akumuliatoriy gnybty varzty priverzimo patikrinimo
nepratesima;

10) Akumuliatoriaus pazeidimai, atsirade dél netinkamo laikymo (pvz., laikymo drégnoje arba
lietingai aplinkoje);

11) Dél jasy neatsargumo laiku nejkrautas akumuliatorius buvo ilgg laikg laikomas, dél ko
sumazéjo jo talpa arba buvo padaryta negriztama Zala;

12) Akumuliatoriaus pazeidimai, kuriuos sukéléte jis ar bet kuri trecioji Salis, jskaitant, bet
neapsiribojant, neleisting akumuliatoriy perkélimg ar montavimg, paZeidZiant madsy jmonés
reikalavimus;

13) Jis neprane$éte miasy jmonei ir be leidimo pakeitéte akumuliatoriaus naudojimo scenarijy;
14) Jas patys prijungiate papildomas apkrovas prie akumuliatoriaus;
15) Akumuliatoriaus saugojimo trukmé virSijo maksimalig riba;

16) Akumuliatoriaus garantinis laikotarpis pasibaiges. Akumuliatoriai, kuriy garantinis
laikotarpis pasibaiges, kelia tam tikrg pavojy saugumui ir neturéty bati toliau naudojami.

17) Bet kokios gedimai ar pazeidimai, atsirade dél montavimo, remonto, modifikavimo ar
iSardymo, kuriuos atliko ne ,Ginlong Technology Co., Ltd.“ garantinio aptarnavimo darbuotojai,
nebus atlyginami, jei tokius veiksmus patvirtino ,Ginlong Technology Co., Ltd.“ garantinio
aptarnavimo skyrius.

18) Gedimai ar pazeidimai, atsirade dél ,Ginlong Technology Co., Ltd.” nepateikty
komponenty naudojimo;

19) Gedimai ar pazeidimai, atsirade dél atsitiktiniy ar Zmogiskujy veiksniy (eksploatavimo
klaidy, jbrézimy, netinkamo elgesio su jrenginiu, smagiy, netinkamo jtampos prijungimo ir
pan.), jskaitant su transportavimu susijusius pazeidimus;

20) Kiti gedimai ar pazeidimai, kurie néra susije su ,Ginlong Technology Co., Ltd.“ jrangos
(jskaitant komponentus) kokybés trikumais.
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1.1. Sauga
Siame dokumente pateikiamos toliau apradytos saugos instrukcijos ir bendroji informacija:

PAVOJUS

,Pavojus” reiSkia pavojingq situacija, kuri, jei nebus iSvengta, sukels mirtj arba
sunky suzalojima.

ISPEJIMAS

,lspejimas” reiSkia pavojingq situacija, kuri, jei nebus iSvengta, gali sukelti mirtj
arba sunky suzalojima.

ATSARGIAI

LAtsargiai“ reiskia pavojingq situacijg, kuri, jei nebus iSvengta, gali sukelti lengvus
ar vidutinio sunkumo suzalojimus.

PASTABA
.Pastaba“ pateikia patarimus, kurie yra naudingi siekiant uztikrinti optimaly jasy
produkto veikima.

ISPEJIMAS: Gaisro pavojus
Nepaisant kruopscios konstrukcijos, elektros prietaisai gali sukelti gaisra.

. Nevir8ykite keitiklio vietoje, kurioje yra degiy medziagy ar dujy.
Nemonetuokite keitiklio potencialiai sprogioje aplinkoje.

>BDB P b

1.2. PranesSimas dél atlieky Salinimo

Sio produkto negalima imesti kaip buitiniy atlieky.

Jis turi bati atskirtas ir nugabentas | atitinkama atlieky tvarkymo jrenginj,
kad baty uZtikrintas tinkamas perdirbimas.

Tai turi bati daroma siekiant iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy,
sveikatai.

Reikia laikytis ir gerbti vietines atlieky tvarkymo taisykles.
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1.3. Asmens sauga
Pavojus:
1) Montavimo metu grieztai draudziama dirbti su jtampg turin¢iomis linijomis. Draudziama

2)

3)

4)

5)

montuoti ir iSmontuoti kabelius, kai jie yra po jtampa. Kai kabelio laidininkai susilieCia su
kitais laidininkais, gali susidaryti elektros lankai, kibirkstys arba jvykti gaisro sprogimai, dél
kuriy gali kilti gaisrai arba bati suzeisti Zzmoneés.

Kai jranga yra jjungta, netinkami ar neteisingi veiksmai gali sukelti gaisrus, elektros
smugius ar sprogimus, del kuriy gali Zati Zmonés arba bati padaryta materialiné zala.

Vykdant darbus grieztai draudziama neSioti laidZius daiktus, pvz., laikrodzZius, apyrankes,
vérinius, Ziedus ar kitus panaSius daiktus, siekiant iSvengti elektros smugio sukeliamy
nudegimy.

Eksploatacijos metu bdtina naudoti specialius izoliuojanCius jrankius, siekiant iSvengti
suzalojimy dél elektros smuagio ar trumpojo jungimo gedimy. Vardiné izoliacijos jtampa turi
atitikti vietos jstatymus, reglamentus, standartus ir specifikacijas.

Eksploatacijos metu badtina naudoti specialig apsaugine jranga, pvz., dévéti apsauginius
drabuzius, izoliuojancig avalyne, apsauginius akinius, apsauginius Salmus ir izoliuojancias
pirstines.

Standartiniai reikalavimai

1)

2)

3)
4)

5)
6)

Negalima iSjungti prietaiso apsaugos jtaisy arba ignoruoti jspejimy, perspejimy ir
prevenciniy priemoniy, nurodyty naudojimo instrukcijoje ir ant paties prietaiso.

Jei jrangos eksploatacijos metu pastebimas bet koks gedimas, galintis sukelti asmens
suzalojimg ar jrangos sugadinimag, eksploatacijg reikia nedelsiant nutraukti, apie tai
pranesti atsakingam asmeniui ir imtis veiksmingy apsaugos priemoniy.

Negalima jjungti jrenginio, jei jo montavimas néra baigtas arba nepatvirtintas specialisto.

DraudzZiama tiesiogiai liesti maitinimo jrangg, taip pat liesti per kitus laidininkus ar
netiesiogiai per drégnus daiktus. Prie$ paliesdami bet kokj laidininko pavirSiy ar gnybta,
batina iSmatuoti jtampg salyCio taske, kad jsitikintuméte, jog néra elektros smugio
pavojaus.

Veikimo metu korpuso temperatira yra auksta ir kyla nudegimy pavojus. Nelieskite jo.

Gaisro atveju nedelsiant evakuokités i§ pastato ar jrangos zonos ir paspauskite gaisro
signalizacijos mygtukg arba skambinkite gaisrinés pagalbos numeriu. Jokiu badu neleiskite
vél jeiti | degantj pastatg ar jrangos zona.
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Reikalavimai personalui

I[rangg eksploatuojantis personalas apima specialistus ir apmokytus darbuotojus.

1. Specialistai: asmenys, susipazine su jrangos veikimo principais ir konstrukcija,
turintys patirties jrangos mokymuose ar eksploatacijoje ir gebantys nustatyti jvairius
galimus pavojus bei rizikos lygius jrangos montavimo, eksploatacijos ir techninés
priezitros metu.

2. Apmokytas personalas: asmenys, baige atitinkamus techninius ir saugos mokymus bei
turintys reikiamg patirtj, gebantys atpazinti su konkre€iomis operacijomis susijusius
potencialius pavojus ir imtis priemoniy, kad baty kuo labiau sumazinta rizika sau ar
kitiems.

Uz jrangos montavimag ir technine priezitirg atsakingas personalas privalo baigti grieztg
mokyma, kad jsisavinty teisingus eksploatavimo metodus, suprasty jvairias saugos
priemones ir susipazinty su atitinkamais Salies ar regiono, kuriame jie dirba, standartais.

[rangg montuoti, eksploatuoti ir prizidréti leidziama tik kvalifikuotiems specialistams
arba apmokytiems darbuotojams.
Tik kvalifikuoti specialistai turi teise nuimti saugos jrangaq ir tikrinti jranga.

Darbuotojai, atliekantys specialias uzduotis, pvz., elektros darbus, darbus aukstyje ir
specializuotos jrangos valdyma, privalo turéti specialias darbo kvalifikacijas, kuriy reikalauja
atitinkama Salis ar regionas.

[rangos ar komponenty (jskaitant programine jrangq) keitima turi atlikti jgalioti

specialistai.

Prie jrangos gali prieiti tik jgaliotas personalas. Kitiems asmenims draudziama artintis prie
jrenginio.
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1.4. Elektros sauga

Pavojus:

PriesS atliekant elektros jungimus, jsitikinkite, kad jranga néra paZeista, siekiant iSvengti elektros
smagio ar gaisro.

Nestandartinis arba netinkamas naudojimas gali sukelti nelaimingus atsitikimus, pvz., gaisrg ar elektros
smugj.

Eksploatacijos metu batina uztikrinti, kad j jrangos vidy nepatekty pasaliniai daiktai, nes tai gali

sukelti trumpojo jungimo gedimus ar jrangos sugadinimg, maitinimo Saltinio veikimo
pablogeéjimg ar galios praradimg bei suzaloti Zmones.

Ispéjimas:

I[rangai, kuriai reikalingas jZeminimas, apsauginis jzeminimo laidas turi bati sumontuotas
pirmiausia montavimo metu ir nuimtas paskutinis iSmontavimo metu.

Standartiniai reikalavimai

1) Montavimas, eksploatacija ir techniné priezira turi bati atliekami grieztai laikantis
instrukcijoje nurodytos veiksmy sekos. Be leidimo negalima modifikuoti, papildyti ar keisti
jfrangos, taip pat be leidimo negalima keisti montavimo sekos.

2) Prijungimui prie elektros tinklo reikalingas atitinkamos Salies ar regiono energetikos
reguliavimo institucijos leidimas.

3) Laikykités elektrinés saugos taisykliy, pvz., jgyvendinkite eksploatacijos ir darbo uzsakymy
sistemas.

4) Darbo zonoje turi bati jrengtos laikinos uztvaros arba jspéjamieji lynai, taip pat turi bati
iSkabinti Zenklai ,]eiti draudZiama“. Nejgaliotiems asmenims jeiti grieZtai draudziama.

5) Prie$ montuodami ar nuimdami maitinimo kabelius, atjunkite pacig jrangg bei jos pries
srove ir pasroviui esancius jungiklius.

6) Jei|jrenginj pateks skyscio, nedelsiant iSjunkite maitinima ir nebeteskite jo naudoti.

7) Prie$ pradedant dirbti su jranga, atidZiai patikrinkite naudojamus jrankius, kad
isitikintuméte, jog jie atitinka reikiamas specifikacijas, ir uzregistruokite juos Zurnale.
Baige darbag, surinkite jrankius pagal jy kiekj, kad jie nelikty jrangoje.

8) Prie$ montuodami maitinimo kabelius, jsitikinkite, kad kabeliai yra teisingai pazenklinti, o jy
gnybtai — tinkamai izoliuoti.

9) Irenginio montavimo metu varztams priverzti bitina pasirinkti atitinkamo diapazono

sukimo momento raktg. Naudojant verZliaraktj priverzimui, uztikrinkite, kad raktas nebuty
pasvires ir kad sukimo momento vertés paklaida nevirdyty 10 % nurodytos vertés.

10) Varztus priverzkite sukimo momento raktu ir atlikite dvigubg patikrinimg, naudodami
raudonus ir mélynus zymeéjimus. Kai montuotojai patvirtins, kad varztai yra priverzti,
pazymékite juos mélynais zyméjimais; po inspektoriy patikrinimo pazymeékite raudonais
zymejimais (linijy Zymeéjimai turi iSsikisti uz varzty krasty).

11) Po montavimo jsitikinkite, kad visi elektriniai komponentai, jskaitant apsauginius korpusus
ir izoliacines movas, yra tinkamai sumontuoti, siekiant iSvengti elektros smugio pavojaus.

12) Jei jrenginys turi kelis jéjimus, prie$ atliekant bet kokias operacijas atjunkite visus j€jimus
ir palaukite, kol jrenginys visiSkai iSsijungs.
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13) Atliekant prie maitinimo sistemos prijungtos pasroviui esanc¢ios energijos suvartojimo ar
paskirstymo jrangos technine priezitrg, bdtina atjungti atitinkamg maitinimo jrangos
iSéjimo jungikl;.

14) Atliekant jrangos technine priezilrg, ant prie$ srove esanciy / pasroviui esanciy
jungikliy arba grandinés pertraukikliy turi bati pakabinta lentelé su uzradu ,Neuzdaryti,
taip pat turi bati iSkabinti jspéjamieji zenklai, siekiant iSvengti atsitiktinio prijungimo.
Maitinimas gali bati atstatytas tik tada, kai pasalinti visi gedimai.

15) Atliekant gedimy diagnostikg ir Salinima, jei reikia iSjungti maitinima, batina atlikti Sias
saugos priemones: maitinimo iSjungimas > jtampos patikrinimas > jZeminimo laido
irengimas > jspéjamujy Zzenkly pakabinimas ir uZtvary pastatymas.

16) Neatidarykite prietaiso pagrindinio skydelio.

17) Reguliariai tikrinkite jrenginio jung¢iy gnybty varztus, kad jsitikintumeéte, jog jie yra priverzti
ir nesusilaisvine.

18) Jei kabelis pazeistas, jj turi pakeisti specialistas, kad baty iSvengta pavoju.

19) Grieztai draudziama rankiniu budu keisti, paZeisti ar uzdengti jrangos Zenklus ir
identifikacines ploksteles. Zenklai, kurie dél ilgalaikio naudojimo tampa nejskaitomi, turi
bati nedelsiant pakeisti.

20) Nenaudokite vandens, alkoholio ar aliejiniy tirpikliy jrangos vidiniy ir iSoriniy elektriniy
komponenty valymui.

Izeminimo reikalavimai

1) [Irangos jzeminimo varza turi atitikti vietinius elektros standartus.

2) [ranga turi bati nuolat prijungta prie apsauginio jzeminimo. Prie$ pradédami naudoti jranga,
patikrinkite elektros jungtis, kad jsitikintuméte, jog jZeminimas yra patikimas.

3) Nenaudokite jrangos be jmontuoty jZeminimo laidy.

4) Nesugadinkite jzeminimo laidininko.

5) Jei naudojate prietaisus su trijy laidy lizdais, jsitikinkite, kad lizdo jZeminimo gnybtas yra
prijungtas prie apsauginio jZzeminimo.

6) |rangos, kurioje teka didelé kontaktiné srové, atveju, prie$ prijungiant jrenginj prie j€jimo
maitinimo Saltinio, batina jZeminti jrenginio korpuso apsaugine jZeminimo gnybta, kad baty
iSvengta elektros smugio, kurj gali sukelti jrenginio kontaktiné srove.

Kabelio montavimo reikalavimai

1) Kabelio pasirinkimas, montavimas ir vedimas turi atitikti vietinius jstatymus, taisykles ir
standartus.

2) Montuojant maitinimo kabelius, grieztai draudziama juos vynioti ratu ar sukti. Jei
nustatoma, kad kabelio ilgis nepakankamas, maitinimo kabelj batina pakeisti. Grieztai
draudziama daryti maitinimo kabelio sujungimus ar litavimo taskus.

3) Visi kabeliai turi bati patikimai prijungti, tinkamai izoliuoti ir atitikti nustatytus techninius
reikalavimus.

4) Kabelinése lovelése ir laidy kanaly angose neturi bati astriy briauny. Kabelio vedimo
vietose batina imtis apsaugos priemoniy, kad baty iSvengta pazeidimy dél astriy briauny
ar atplaisy.
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5) To paties tipo kabeliai turi bati suristi | rySulius, i$laikant tiesy ir tvarkingg iSvaizda be
iSoriniy apvalkalo paZzeidimy; skirtingy tipy kabeliai turi bati klojami atskirai, o jy
tarpusavio susipynimas ar kryZminis klojimas yra grieZtai draudziamas.

6) Baigus laidy montavimg arba jo metu, nedelsiant uzsandarikite kabelio angg sandarinimo
mase, kad | vidy nepatekty drégmé ir smulkis gyvianai.

7) Po Zeme klojami kabeliai turi badti tvirtai pritvirtinti naudojant kabeliy atramas ir kabeliy
spaustukus. Kabeliai uZpiltose Zemeés vietose turi glaudziai liestis su Zeme, kad buaty
iSvengta deformacijos ar pazeidimy, kuriuos sukelia mechaninis jtempimas uZpildant
zeme.

8) Pasikeitus iSorinéms salygoms (pvz., montavimo bidams ar aplinkos temperatdrai),
batina atlikti kabelio parinkimo patikrinimg pagal IEC-60364-5-52 arba vietinius teisés
aktus ir standartus, jskaitant patikrinima, ar srovés pralaidumas atitinka reikalavimus.

9) Kabeliai, naudojami aukstos temperatiros aplinkoje, gali patirti izoliacijos sluoksnio
sengjimg arba pazeidimus. Atstumas tarp kabeliy ir Silumg generuojanciy komponenty
arba Silumos Saltiniy periferiniy sri€iy turi bati ne mazesnis kaip 30 mm.

10) Esant pernelyg Zzemai temperatirai, stipris smuagiai ir vibracijos gali sukelti kabelio
plastikinés iSorinés apvalkalo trapumg ir jtrGkimus. Siekiant uztikrinti montavimo
sauguma, batina laikytis Siy reikalavimuy:

11) Visi kabeliai turi bati montuojami esant temperatirai, aukstesnei nei 0 °C. Dirbant su
kabeliais, ypa€ zemos temperatuaros aplinkoje, reikia elgtis atsargiai.

12) Jei kabeliy laikymo aplinkos temperatira yra Zemesné nei 0 °C, prieS montavimg
kabelius butina perkelti | kambario temperatlros aplinkg ir laikyti ten ne maziau kaip 24
valandas.

13) Draudziama netinkamai elgtis, pvz., stumti kabelius nuo transporto priemoniuy, siekiant
iSvengti kabeliy pazeidimy, kurie gali pabloginti jy veikima, paveikti srovés pralaidumg ir
sukelti temperatdros kilima.

Antistatiniai reikalavimai

1) Zmogaus kiino generuojama statiné elektra gali paZeisti elektrostatiniam poveikiui
jautrius komponentus plokstése, pvz., didelio masto integrinius grandynus (LSI).

2) Prie$ dirbdami su tokia jranga kaip neSiojamosios atskiros plokstés, moduliai su
atidengtomis spausdintinémis plokstémis arba specialiosios paskirties integriniy
grandyny (ASIC) lustai, laikykités elektrostatinés apsaugos protokoly. Dévekite
antistatinius darbo drabuZius, antistatines pirstines arba rieSy dirzelius, kuriy kitas galas
turi bati tinkamai jZemintas.

3) Dirbdami su atskira plok$te ar moduliu su atviromis spausdintinémis plokstémis, visada
laikykités uz plokstés ar modulio krasto, kuriame néra komponenty, ir niekada nelieskite
komponenty rankomis.

4) ISmontuotos plokstés ar moduliai prie$ sandéliavima ar transportavima turi bati supakuoti
naudojant antistatines medZziagas.
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1.5. Aplinkos reikalavimai
Pavojus:

Grieztai draudziama jranga laikyti aplinkoje, kurioje yra degiy ar sprogiy dujy arba ddmu, ir
tokiomis sglygomis batina vengti bet kokiy veiksmuy.

GrieZtai draudZiama laikyti degigsias ir sprogias medZiagas jrangos patalpose.

Grieztai draudziama jrangq laikyti Silumos Saltiniy ar uZsidegimo $altiniy, pvz., atviros ugnies,
zvakiy, Sildytuvy ar kity Sildymo prietaisy, Salia, nes Silumos poveikis gali sugadinti jrangg arba
sukelti gaisra.

Ispéjimas:

I[rangg reikia montuoti vietoje, toliau nuo skysciy. Grieztai draudziama jg montuoti po vandens
vamzdziais, oro iSleidimo angomis ar kitose vietose, kuriose gali susidaryti kondensatas. Taip
pat draudZiama montuoti po oro kondicionavimo iSleidimo angomis, ventiliacijos angomis ar
kabeliy iSvedimo langais masiny patalpose — vietose, kuriose gali nutekéti vanduo, — siekiant
iSvengti skyscCiy patekimo j jranga, nes tai gali sukelti gedimus ar trumpuosius jungimus.

Negalima uzdengti ventiliacijos angu, ausinimo sistemy ar uzdengti jy kitais daiktais, kai jranga
veikia, siekiant iSvengti, kad aukSta temperatlira nepazeisty jrenginio ar nesukelty gaisro.

Standartiniai reikalavimai

1) |rengimo ir naudojimo aplinka turi atitikti vietos jstatymus ir taisykles, taip pat atitinkamus
tarptautinius ir nacionalinius standartus, susijusius su li€io baterijy gaminiais. Sios
jrangos naudotojai privalo jg apsaugoti nuo gaisro ar kity pazeidimy.

2) |rengimo vieta turi bdti neprieinama vaikams ir nutolusi nuo kasdienio darbo bei
gyvenamuyjy patalpy, jskaitant, bet neapsiribojant Siomis erdvémis: studija, miegamasis,
poilsio kambarys, svetainé, muzikos kambarys, virtuvé, darbo kambarys, Zaidimy
kambarys, namy kino salé, saulés kambarys, vonios kambarys, duSo kambarys,
skalbykla ir palépé.

3) Draudziama jrenginj montuoti uzdarose, prastai védinamose patalpose arba vietose,
kuriose jis blty veikiamas tiesioginio Salto oro, jei néra tinkamy prieSgaisrinés
apsaugos priemoniy arba jei ugniagesiai negali lengvai prie jo prieiti. Aplink jrenginj
nelaikykite degiy ar sprogiy medziagy. Siekiant iSvengti vandens susikaupimo,
rekomenduojama montuoti ant sienos.

4) Pasirinkite montavimo vietg pavésyje ir venkite tiesioginiy saulés spinduliy. Taip pat galite
irengti saulés skyda, kad iSvengtuméte tiesioginiy saulés spinduliy ar lietaus.

5) Vietovése, kuriose daznai pasitaiko stichiniy nelaimiy, pvz., potvyniy, nuosliauzy, Zzemés
drebéjimy ir taifiny, montavimo metu batina imtis atitinkamy prevenciniy priemoniy.

6) Veikimo metu korpuso ir Silumokaicio temperatira gali smarkiai pakilti. Venkite jrenginio
montavimo lengvai pasiekiamose vietose.

7) Grieztai draudZiama jrenginj montuoti judanciose aplinkose, pvz., laivuose, traukiniuose ir
automobiliuose.

8) |renginio laikymo aplinkos temperatira ir drégmé turi bati tinkamos; jrenginiai turi bdti
laikomi Svarioje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje bei apsaugoti nuo dulkiy ir
kondensato.
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9) Grieztai draudziama montuoti ar eksploatuoti jrangg virsijant techninése specifikacijose
nurodytas ribas, nes tai gali neigiamai paveikti jrangos veikimg ir sauguma.

10) Grieztai draudziama montuoti, naudoti ar eksploatuoti lauko jrangg ir kabelius esant
nepalankioms oro sglygoms, pvz., Zaibui, lietui, sniegui ar véjui, kurio stiprumas virsija 6
lygi (iskaitant, bet neapsiribojant, jrangos tvarkyma, jrangos ir kabeliy naudojima, lauke
prijungty signaliniy sgsajy prijungima ir atjungima, darbg dideliame aukstyje, montavimg
lauke ir dury atidaryma).

11) Grieztai draudziama jrenginj montuoti aplinkoje, kurioje yra tiesioginiy saulés spinduliy,
dulkiy, domuy, lakiyjy dujy, koroziniy duju, infraraudonujy spinduliy, organiniy tirpikliy arba
pernelyg didelés druskos koncentracijos.

12) Grieztai draudziama jrenginj montuoti aplinkoje, kurioje yra metaliniy laidziy dulkiy arba
magnetiniy laidziy dulkiy.

13) Grieztai draudziama jrenginj montuoti vietose, kuriose gali plisti mikroorganizmai, pvz.,
grybai ir pelésiai.

14) Grieztai draudziama jrenginj montuoti vietose, kuriose yra stipri vibracija, triukSmo Saltiniai
arba elektromagnetiniai trukdZiai.

15) [rengimo vieta turi bati ant tvirto ir lygaus pavirSiaus, be nepalankiy geologiniy salygy,
pvz., molingo grunto, silpno grunto ar viety, kuriose gali jvykti jgriuvimas. Grieztai
draudziama rinktis Zemai esancias vietas, kuriose gali kauptis vanduo ar sniegas. Stoties
horizontalioji plokStuma turi bati pakelta vir$ istoriSkai aukSciausio to regiono vandens
lygio.

16) Grieztai draudziama jrenginius montuoti vietose, kuriose gali kilti potvynis.

17) Jei jranga montuojama vietovése su tankia augmenija, be jprasto piktzoliy ravéjimo, zemeé
po jranga turi bati sutvirtinta, pavyzdziui, uzpilant cementu arba Zvyru.

18) [rangos montavimas druskos paveiktose vietovése gali sukelti korozijg; todél tokiuose
regionuose draudZiama montuoti jrangg lauke. Druskos paveiktos vietovés — tai regionai,
esantys 500 metry atstumu nuo pakrantés arba tie, kuriuos veikia jliros véjai. Jiros vejy
itaka priklauso nuo meteorologiniy salygy (pvz., taifiny, musony) arba topografiniy
ypatybiy (pavyzdZziui, pylimy ar kalvy).

19) Montavimo, eksploatacijos ir techninés prieziros metu bdtina pirmiausia pasalinti
susikaupusj vandenj, leda, sniegq ar kitas neSvarumus nuo virSutinio pavirSiaus.

20) Montuojant jranga, sitikinkite, kad montavimo pavirsius yra tvirtas ir atitinka apkrovos
reikalavimus. Jei pasirenkamas montavimas ant sienos, jsitikinkite, kad siena gali iSlaikyti
triskart didesne apkrovg nei gaminio svoris.

21) [rengus jranga, i$ jrengimo vietos reikia pasalinti tuS¢ias pakavimo medziagas, pvz.,
kartonines déZes, putplascio, plastiko ir tvirtinimo dirzus.

22) [renginiai turi bti laikomi laikantis skyriuje ,Laikymo reikalavimai® nurodyty reikalavimy.
Zala, patirta del laikymo salygy nesilaikymo, néra padengiama garantija.

23) Aukstis virs$ jaros lygio neturi virSyti mazdaug 4000 metry.
24) Negalima laikyti vietose, kuriose bina krituliy arba didelé dréegmeé (>95 %).

-10-
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Pastaba:

1)

2)

3)

4)

Energijos kaupimo sistemy veikimas ir tarnavimo laikas priklauso nuo temperatdros.
Montuokite jas esant aplinkos temperatirai arba Siek tiek aukStesnei nei aplinkos
temperatira.

Energijos kaupimo sistemy veikimo temperatiros diapazonas yra nuo -20 iki 55 °C.
Irengus Saltose aplinkose, sistema jjungia jmontuotg Siluminés kontrolés sistema, kad
pasildyty baterijas ir pagerinty veikima. Sis Sildymo procesas sunaudoja jkraunama
energija, dél to laikinai sumazeéja sistemos efektyvumas.

Jei prie§ montavimg energijos kaupimo sistema buvo laikoma $altoje aplinkoje (pvz., 0
°C), pries jkrovimag ja reikia pasildyti. (Daugiau informacijos apie Sildymo logikg rasite 2.6
skyriuje.) Siekiant uZtikrinti veiksmingg paleidima, rekomenduojama prieS montavimg
energijos kaupimo sistema laikyti Siltoje vietoje.

Kai energijos kaupimo sistemos aplinkos temperatira virsija 45 °C arba nukrinta Zemiau —
10 °C, akumuliatoriaus jkrovimo / iSkrovimo galia bus sumaZzinta.

-11 -
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1.6. Mechaniné sauga
Pavojus:

Dirbant aukStyje bdtina dévéti apsauginius Salmus, saugos dirzus arba saugos dirzy
komplektus ir juos pritvirtinti prie tvirty konstrukciniy elementy. GrieZtai draudZiama kabintis uz
judanciy ar nestabiliy objekty arba metaliniy pavirSiy su astriais krastais, siekiant iSvengti
kablio pasislinkimo ir galimo kritimo.

Ispéjimas:

Visi jrankiai turi bdti tinkamai paruosti ir iSlaikyti profesionaliy institucijy patikrinima.
DraudzZiama naudoti jrankius su jbrézZimais, neatitinkancius patikrinimo reikalavimy arba kuriy
patikrinimo galiojimo laikas pasibaiges. UZtikrinkite, kad jrankiai baty tvirtai pritvirtinti ir nebaty
perkrauti.

Grieztai draudziama grezti skyles jrangoje. Tokie veiksmai gali pakenkti jrangos sandarumui,
elektromagnetinio ekranavimo savybéms, vidiniams komponentams ir kabeliams. Greziant

susidarancios metalo nuolauzos gali patekti | jrangg ir sukelti trumpuosius jungimus
plokstése.

Standartiniai reikalavimai

1) Dazy jbrézimai, atsirade transportuojant ir montuojant jranga, turi bati nedelsiant
pasalinti, o ilgai palikti jpréZimai yra grieztai draudziami.

2) Be iSankstinio masy jmonés jvertinimo grieztai draudziama atlikti lankinj suvirinima,
pjovimag ar panasius darbus su jranga.

3) Be iSankstinio misy jmonés jvertinimo ant jrenginio virSaus negalima montuoti jokios
papildomos jrangos.

4) Dirbant erdvéje virs$ jrangos virSaus, ant virSaus turéty bati jrengta papildoma apsauga,
siekiant iSvengti jrangos sugadinimo.

5) Naudokite tinkama jrankj ir iSmokite juo tinkamai naudotis.

Sauga dirbant aukstyje
1) Bet kokie darbai, atliekami daugiau nei 2 metry aukStyje vir§ Zemeés, laikomi darbais

2) Darbus aukstyje galima pradéti tik baigus atitinkamg mokymg ir gavus atitinkamus
kvalifikacijos pazyméjimus.

3) Darbus aukstyje reikia sustabdyti, jei plieninis vamzdis néra sausas dél lietaus vandens

atitinkamas techninis personalas privalo patikrinti visg darbo jrangg ir patvirtinti saugumg
prie$ pradedant darbus.

4) Aukstybiniy darby vietose pavojingos draudziamos zonos turi bati pazymétos gerai
matomais Zenklais, o nejgaliotiems asmenims | jas jeiti grieZtai draudziama.

5) Atliekant darbus aukstyje, krastuose ir angose turi bdti jrengti apsauginiai turéklai ir
ispéjamieji Zzenklai, siekiant uzkirsti kelig kritimui ir paslydimui.

6) Grieztai draudziama krauti pastolius, lentas ar kitus SiukSles ant zemés po aukstybiniy
darby zona. Ant Zemés esantiems darbuotojams draudziama bati ar praeiti tiesiai po
aukstybiniy darby zona.
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Tinkamai neSiokite darbo prietaisus ir jrankius, kad iSvengtuméte jrankiy kritimo, kuris
gali sugadinti jrangq ar sukelti suzalojimus.

Aukstyje dirbantiems darbuotojams grieztai draudZiama mesti daiktus i§ auksCio ant
Zzemés arba mesti daiktus nuo Zemés | aukstj. Daiktus reikia transportuoti naudojant
kélimo virves, kélimo krepSelius, pakeliamasias transporto priemones arba kranus.

Kiek jmanoma, reikéty vengti vienu metu vykdomy operacijy virSutiniame ir apatiniame
lygiuose. Jei to iSvengti nejmanoma, tarp lygiy turi bati jrengti specialis apsauginiai
uztvarai arba jgyvendintos alternatyvios saugos priemonés, grieztai draudziant laikyti
jrankius ar medziagas virSutiniuose lygiuose.

10) Baigus projekta ir iSmontuojant pastolius, Sis procesas turi biti atliekamas sluoksniais

nuo virSaus | apacCig, o vienu metu iSmontuoti virSutinius ir apatinius sluoksnius grieztai
draudziama. ISmontuojant bet kurig sekcijg, batina imtis priemoniy, kad bty iSvengta kity
sekcijy griuvimo.

11) Didelio auk$cio darbuotojai darbo metu privalo grieztai laikytis saugos taisykliy, taikomy

dirbant dideliame aukStyje. [moné neatsako uz nelaimingus atsitikimus, kilusius dél Siy
saugos taisykliy pazeidimuy.

12) Atliekant darbus aukstyje grieztai draudziama juoktis ar zaisti, taip pat grieztai draudziama

ilsétis aukstyje esanciose darbo vietose.

Kopéciy sauga

1)
2)
3)

4)
5)

6)
7)

8)

9)

Atliekant su elektra susijusius aukstybinius darbus, reikia naudoti medines kopécias arba
izoliuotas kopécias.

Atliekant darbus aukstyje, pirmenybe teikite platforminiams kopéciams su apsauginémis
sienelémis ir venkite tiesiy kopéciy.

Prie§ naudodami kopécias, jsitikinkite, kad jos yra geros buklés ir atitinka reikalaujamg
apkrovos talpg. Grieztai draudziama virSyti leisting apkrova.

Kopeécdios turi bati pastatytos stabilioje vietoje, o darbo metu jas turi laikyti kitas asmuo.

Lipant kopéciomis, iSlaikykite kiino pusiausvyrg ir uztikrinkite, kad svorio centras
nenukrypty nuo kopéciy rémo krasto, siekiant sumazinti rizikg ir uztikrinti sauguma.

Naudojant kopécias, virvé turi bati tvirtai pritvirtinta.

Naudojant vienpakope kopécig, rekomenduojamas 75° nuolydis. Kampg galite iSmatuoti
kampmatu, kaip parodyta paveikslélyje Zemiau.

Jei naudojamos vienpakopés kopécios, platesné pakopa turi bati nukreipta Zemyn arba
kopéciy apacioje turi bati imtasi apsaugos priemoniy, kad baty iSvengta paslydimo.
Naudojant vienpakope kopécig, didZiausias aukstis, kuriame galima pastatyti kojas,
neturéty virdyti ketvirto laiptelio skai€iuojant nuo kopéciy virSaus Zemyn.

10) Jei norint uzlipti ant platformos naudojamos vienpakopés kopécios, kopéciy vertikalus

aukstis, iSsikiSantis uz platformos riby, turi bati ne mazesnis kaip 1 metras.
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Grezimo sauga

1) Prie$ pradedant grezti, batina gauti tiek uzsakovo, tiek rangovo sutikima.

2) Grezimo metu reikia dévéti apsaugine jranga, pvz., apsauginius akinius ir pirstines.

3) Grezimo metu reikia vengti i$ anksto jrengty vamzdyny ar elektros kabeliy, kad baty
iSvengta trumpojo jungimo ar kity pavojy.

1.7. Baterijy sauga

Pavojus:

Grieztai draudziama sujungti akumuliatoriaus teigiama ir neigiamg gnybtus, nes tai gali sukelti
trumpojo jungimo. Akumuliatoriaus trumpojo jungimo metu gali akimirksniu susidaryti didelé
sroveé ir iSsiskirti didelis energijos kiekis, o tai gali sukelti akumuliatoriaus nuotékj, dimy
susidaryma, degiy dujy iSsiskyrimg, terminj bégima, gaisrg arba sprogimg. Siekiant iSvengti
akumuliatoriaus trumpojo jungimo, draudziama atlikti akumuliatoriaus technine priezitra, kai jis
yra jkrautas.

Akumuliatoriy negalima laikyti aukStos temperataros aplinkoje arba Salia Silumg skleidZiancCiy,
jrenginiy, pvz., intensyviy saulés spinduliy, uzsidegimo S$altiniy, transformatoriy ar Sildytuvy.
Akumuliatoriaus perkaitimas gali sukelti skys€io nutekéjimag, dimy susidarymg, degiy dujy
iSsiskyrima, terminj bégima, gaisrg arba sprogima.

Akumuliatoriai neturi bati veikiami mechaniniy, vibracijy, kritimy, susidtrimuy, kiety daikty,
isiskverbimo ar smugiy, nes tai gali sugadinti akumuliatoriy arba sukelti gaisra.

Siekiant iSvengti akumuliatoriaus skys€io nutekéjimo, dimy susidarymo, degiy dujy
iSsiskyrimo, terminio bégimo, gaisro ar sprogimo, grieztai draudZiama iSardyti, modifikuoti ar
pazeisti akumuliatoriy (pvz., jkisti svetimkinius, suspausti i$ iSorés, panardinti | vandenj ar
kitus skyscius).

Neleiskite, kad baterijos gnybtai liestysi su kitais metaliniais daiktais, nes tai gali sukelti
perkaitimg arba elektrolito nutekéjima.

Netinkamy modeliy baterijy naudojimas ar keitimas gali kelti gaisro ar sprogimo pavojy. PraSome
naudoti gamintojo rekomenduojamus nurodytus baterijy modelius.

Baterijy elektrolitai yra toksiSki ir labai lakds. Jei nutekéjo elektrolitas arba jauCiamas
nejprastas kvapas, venkite salyCio su iSsiliejusiu skyscCiu ar dujomis. Ne specialistai neturi
artintis prie tos vietos ir turéty nedelsdami kreiptis | profesionalus, kad Sie imtysi veiksmuy.
Specialistai privalo dévéti apsaugine jranga, jskaitant apsauginius akinius, gumines pirstines,
dujokaukes ir apsauginius kostiumus. Nedelsdami atjunkite jranga, iSimkite nutekeéjusig

Baterija yra uzdara sistema, kuri jprastomis eksploatacijos salygomis paprastai neiSskiria
dujy. Taciau ekstremalios netinkamo naudojimo situacijos — jskaitant salytj su ugnimi, adatos
jdarimg, suspaudimg, zaibo smugj, per didelj jkrovimg ar kitas saglygas, galinCias sukelti
terminj iSsiverzimg — gali sugadinti akumuliatoriy arba sukelti nenormalias chemines reakcijas
jo viduje. Sie incidentai gali sukelti elektrolito nutekéjima arba dujy, pvz., CO ir H,
iSsiskyrimg. Batina uztikrinti, kad jvykio vietoje baty imtasi tinkamy degiujy dujy sulaikymo
priemoniy, siekiant iSvengti degimo ar jrangos korozijos.

Dujos, susidarancios degant akumuliatoriui, gali dirginti akis, odg ir gerkle. Reikia imtis
apsaugos priemoniy.
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Ispéjimas:

Akumuliatoriy reikia montuoti toliau nuo skysCiy. Grieztai draudZiama jj montuoti po oro

kondicionavimo iSleidimo angomis, ventiliacijos angomis, elektros patalpy iSéjimo langais,

vandens vamzdziais ar kitose vietose, kuriose gali nutekéti skysciai, siekiant iSvengti skysciy

patekimo | jrangos vidy, nes tai gali sukelti gedimus ar trumpuosius jungimus.

Prie$ iSardant ir iSpakuojant baterija, jsitikinkite, kad iSoriné pakuoté per saugojima ir transportavimg
liko nesugadinta. Baterijas iSdéstykite teisingai pagal Zymes ant pakuotés. Grieztai draudziama jas
déti apverstas, Sonu, vertikaliai arba pakreiptas. Sudédami | krlva, laikykités ant iSorinés pakuotés
nurodyty reikalavimu, kad iSvengtuméte smugiy ar kritimo, kurie gali sugadinti baterijg ar priversti jg
iSmesti.

ISéme baterijg iS pakuotés, pastatykite jg nurodyta kryptimi. Grieztai draudziama jg laikyti
apversta, Sonu, vertikaliai, pasvirusig arba sukrauti | kriivg, kad buty iSvengta smugiy ar
kritimo sukelty pazeidimy ar baterijos netinkamumo tolesniam naudojimui.

Laikydamiesi tekste nurodyto sukimo momento, skirto variniy strypy arba kabeliy tvirtinimo
varztams priverzti, reguliariai tikrinkite, ar varztai yra tinkamai priverzti, ar ant jy néra rudziy,
korozijos ar kity svetimkdniy, ir juos kruops€iai nuvalykite. PrieSingu atveju, dél laisvy jungcCiy
jungtyse gali atsirasti per didelis jtampos kritimas, o esant didelei srovei per didelis jkaistimas gali
sugadinti baterija.

ISsikrovus akumuliatoriui, jj reikia nedelsiant jkrauti, kad baty iSvengta sugadinimo dél per
didelio iSsikrovimo.

PareiSkimas

Bendroveé neatsako uz akumuliatoriaus sugadinima, asmens suzalojima, turto praradima

ar kitas pasekmes, atsiradusias dél Siy priezas¢iy:

1) Force majeure aplinkybés, pvz., Zemés drebéjimai, potvyniai, ugnikalniy i$siverzimai,
nuolauzy srautai, zaibo smugiai, gaisrai, karai, ginkluoti konfliktai, taifGnai, uraganai,
tornadai ir ekstremalds meteorologiniai reiskiniai;

2) Vartotojo vadovo gairiy arba bendrovés tiesioginiy rekomendacijy nesilaikymas,
iskaitant, bet neapsiribojant Siais atvejais:

a. dél to, kad jrangos eksploatavimo aplinka vietoje arba iSoriniai maitinimo parametrai
neatitinka aplinkos reikalavimy, batiny normaliam veikimui, jskaitant, bet neapsiribojant,
pernelyg aukstg arba Zemg faktine akumuliatoriaus veikimo temperatirg, nestabilias
elektros tinklo salygas su daznais elektros tiekimo nutraukimais;

b. Akumuliatoriaus kritimas, netinkamas naudojimas arba neteisingas prijungimas;

c. Per didelis iSsikrovimas, atsirades dél pavéluoto priémimo arba jjungimo po
akumuliatoriaus montavimo uzZbaigimo;

d. Be iSankstinio jmonés leidimo maiSant skirtingy tipy baterijas, skaitant, bet
neapsiribojant: maiSymag su kity gamintojy baterijomis arba baterijomis, kuriy
vardiné talpa skiriasi;

e. Daznas per didelis iSsikrovimas, kurj sukelia netinkama akumuliatoriaus prieZiira;
f. Baterijos naudojimo scenarijy keitimas be iSankstinio jmonés leidimo;

g. Vartotojo vadove pateikty baterijos prieziGros gairiy nesilaikymas, jskaitant, bet
neapsiribojant: reguliaraus baterijos gnybty varzty patikrinimo, ar jie
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tinkamai priverzti;
h. Nesilaikymas vartotojo vadove pateikty baterijos transportavimo, laikymo ar jkrovimo
nurodymu;

I. Nesilaikymas jmonés nurodymy perkeliant ar i§ naujo montuojant baterija.

3) Akumuliatoriaus garantinis laikotarpis pasibaiges. Akumuliatoriai, kuriy garantinis
laikotarpis pasibaiges, kelia tam tikrg pavojy saugai ir neturéty bati naudojami.

Standartiniai
reikalavimai. Pastaba:

Siekiant uztikrinti akumuliatoriaus sauguma ir tikslias valdymo funkcijas, praSome naudoti
misy jmonés sukonfiglruotus akumuliatorius. Mes neatsakome uz jokias su akumuliatoriais
susijusias problemas, kilusias dél nesukonfigiruoty akumuliatoriy naudojimo.

1) Prie§ montuodami, eksploatuodami ar priziGrédami baterija, perskaitykite gamintojo
instrukcijg ir laikykités gamintojo reikalavimy. Sioje instrukcijoje pateiktos saugos
atsargumo priemonés yra skirtos tik informaciniais tikslais. ISsamesnes saugos
instrukcijas rasite gamintojo instrukcijoje.

2) Naudokite baterijg nurodytame temperatiry diapazone. |krovimas draudziamas, Kkai
aplinkos temperatira yra Zzemesné uz apatine darbinés temperatiros ribg, siekiant
iSvengti vidiniy trumpujy jungimuy, kuriuos sukelia jkrovimas esant Zzemai temperattrai.

3) Pries iSimant baterijg iS pakuotés, patikrinkite, ar pakuoté yra nesugadinta. Baterijy su
pazeista pakuote naudoti negalima. Jei pastebite pazeidimus, nedelsdami praneskite
vezeéjui ir gamintojui.

4) ISémus akumuliatoriy iS pakuotés, jj bdtina prijungti prie maitinimo Saltinio per 24
valandas. Jei maitinimo Saltinio prijungti i$ karto nepavyksta, akumuliatoriy reikia vél jdéti
i pakuote ir laikyti patalpoje, sausoje aplinkoje, kurioje néra korozijg sukelianCiy dujy.
Vykdant tolesne technine priezitra, iSjungimo trukmé neturi virSyti 24 valandy.

5) Pazeisti akumuliatoriai (dél kritimo, smagiu, iSsipdtimo ar korpuso jlenkimy) gali sukelti
skys€io nutekejimg arba degusiy dujy iSsiskyrimg. Niekada nenaudokite pazeisty
akumuliatoriy. Jei pastebite nutekéjimg ar konstrukcijos deformacijg, nedelsdami
susisiekite su montuotoju arba profesionaliais techninés priezZilros specialistais, kad jie
pasalinty ir pakeisty akumuliatoriy. Nelaikykite paZeisty akumuliatoriy Salia kitos jrangos
ar degiy medziagy. Ne specialistai turéty vengti artintis prie pazeisty akumuliatoriy.

6) Prie$ pradédami naudoti baterijg, jsitikinkite, kad aplink baterijg néra dirginanciy
medziagy ar degimo kvapo.

7) Montuojant baterijg grieztai draudziama ant jos déti montavimo jrankius, metalines dalis
ar SiukSles. Baigus montavimg, nedelsiant nuvalykite baterijos pavirSiy ir aplinkines
vietas.

8) Jei baterija netycia pateko | vandeni, toliau ja montuoti draudziama. Perkelkite jg | saugig
izoliuotg vietg ir nedelsdami jg iSmeskite.

9) Prie$ montuodami akumuliatoriy, patikrinkite, ar jo korpusas néra deformuotas ar paZeistas.

10) Patikrinkite, ar akumuliatoriaus gnybtai nety¢ia néra sujungti su Zeme. Jei taip, atjunkite
akumuliatoriaus gnybtus nuo Zemés.

11) Nevykdykite suvirinimo, $lifavimo ar panasiy operacijy akumuliatoriaus aplinkoje, kad iSvengtuméte
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elektriniy kibirks¢iy ar lanky susidarymo, kurie gali sukelti gaisrg ar kitus pavojus.

12) Kai akumuliatoriai ilgg laikg nenaudojami, juos reikia laikyti ir jkrauti pagal
akumuliatoriaus specifikacijas.

13) Draudziama naudoti jranga, kuri neatitinka vietiniy jstatymuy, taisykliy ir standartuy,
susijusiy su jkrovimu ir iSkrovimu.

14) Montavimo ir techninés prieziros metu akumuliatoriaus grandiné turi likti atjungta.

15) Sugadinti akumuliatoriai turi bati stebimi saugojimo metu, siekiant jsitikinti, kad néra tokiy
pozymiy kaip diimai, liepsna, elektrolito nutekéjimas ar perkaitimas.

16) Jei akumuliatorius sugenda, jo pavirSiaus temperatira gali tapti pernelyg auksta; siekiant
iSvengti nudegimuy, reikéty vengti salycio su juo.
17) Nestovékite, nesiremkite ir nesédékite ant jrenginio.
18) Nenaudokite akumuliatoriaus Siais tikslais atsarginés energijos tiekimo scenarijy metu.
a. Medicinos prietaisai, tiesiogiai susije su Zzmogaus gyvybe.
b. Naudojami valdymo jrenginiams, pvz., traukiniams ir liftams, kurie gali sukelti
suzalojimus.
c. Kompiuterinéms sistemoms, turin¢ioms socialing ir visuomenine reikSme.
d. Naudojimui Salia medicininés jrangos.
e. [ranga, panasi | pirmiau aprasytaja.
19) Operatoriui draudziama patekti | energetiniu pozilriu pavojinga zong. Atsizvelgiant |
specialias akumuliatoriaus prieziGros instrukcijas, elektros energijos keliamo pavojaus
atsizvelgti nebdtina. Draudziama nuimti dangtelj; remontui silloma grazinti | gamykla.

Apsauga nuo trumpojo jungimo
1) Montuojant ar prizidrint baterijas, atidengtus kabeliy gnybtus uzklijuokite izoliacine juosta.

2) Venkite, kad | akumuliatoriaus vidy nepatekty svetimkiniai (pavyzdziui, laidzios
medziagos, varztai, skysciai ir pan.), siekiant iSvengti trumpojo jungimo.

Atlieky tvarkymas

1) Panaudotas baterijas iSmeskite laikydamiesi vietiniy jstatymy ir taisykliy. Baterijy
nelaikykite buitinémis atliekomis. Netinkamas baterijy Salinimas gali sukelti aplinkos tarSg
arba sprogimus.

2) Jei akumuliatorius prateka arba yra pazeistas, dél jo Salinimo kreipkités | technine
pagalbg arba akumuliatoriy perdirbimo jmone.

3) Kai baterijos tarnavimo laikas baigiasi ir ji tampa netinkama naudoti, dél jos Salinimo
kreipkités | baterijy perdirbimo jmone.

4) Venkite naudoty baterijy veikimo aukstoje temperatiroje ar tiesioginiy saulés spinduliy.

5) Venkite, kad naudotos baterijos bity veikiamos didelio drégnumo ar korozijos sukeliancios aplinkos.

6) Defektuotos baterijos neturi bdti pakartotinai naudojamos ir turéty badti nedelsiant
pasalintos kreipiantis | baterijy perdirbimo jmones, siekiant iSvengti aplinkos tarsos.
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2. Produkto aprasymas

2.1. Produkto apzvalga

»intelliHome-5kWh/10kWh/14kWh/16kWh-OD* — tai gyvenamujy namy energijos kaupimo
sistema, sukurta naudojant licio-geleZies fosfato baterijas. Ji uztikrina patikimg energijos tiekimg,
jvairiems jrenginiams ir sistemoms, todel idealiai tinka energijos kaupimui namuose,
atsarginiam energijos tiekimui, integravimui | fotovoltines jégaines ir kitoms sritims, kuriose
reikalingas ilgas baterijy tarnavimo ciklas.

Modelio apibrézimas
Energijos kaupimo sistemos modulio modelis: ,IntelliHome-5kWh/10kWh/14kWh/16kWh-OD*

Charakteristikos ReikSmé lvadas

,IntelliHome* Produkty serija | ,IntelliHome": ant sienos montuojamas energijos
kaupimo akumuliatoriy rinkinys, skirtas
gyvenamiesiems namams

5kWh /10 kWh /14 Talpos lygis Galima rinktis i$ trijy akumuliatoriy moduliy
kWh /16 kWh varianty: 5 kWh, 10 kWh, 14 kWh, 16 kWh

ISorinis skersmuo Versija OD: lauko

l 2% solisStorage
W

> ¢ glisStorage
A

f<

Storage

| | a

2-1 pav. Akumuliatorius kairéje

-18-



%% SolisStorage

»intelliHome* — 5 kWh/10 kWh/14 kWh/16 kWh
- 0D

2-2 pav. Desiné baterija
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2.2. Produkto iSvaizdos apraSymas
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2-3 pav. Akumuliatoriaus iSvaizda

Nr. Aprasymas Nr. Aprasymas

1 Automatinis jungiklis 7 |Zeminimo varztas

2 Maitinimo jungiklis 8 SOC indikatorius

3 Sprogimui atsparus voztuvas 9 Veikimo indikatorius

4 Akumuliatoriaus neigiamas 10 Gedimo indikatorius

gnybtas (B-)
5 RySio sgsaja 11 Sulankstoma rankena
6 Akumuliatoriaus teigiamas gnybtas
(B+)
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2.3. Naudojimo scenarijus

Sistemos naudojimo instrukcijos

Sistemg sudaro fotovoltinis modulis, baterija, hibridinis keitiklis, srovés transformatorius (CT) arba
iSmanusis skaitiklis.

Fotovoltinis modulis pavercia saulés energija | elektros energija, kurig véliau keitiklis pavercia
akumuliatoriaus jkrovimui, elektros jrenginiy maitinimui arba tiekimui j elektros tinkla.

o 1 L. Frmr = m
P HE |
[257) 1 . Solis Cloud

= 1

PV Module —_— - :
| B
"1 I — N
@ (@
e J W
Smart Meter Power Meter Grid
. . Hybrid Inverter .
Battery ! S
O Home Load
Backup Load ——DC —AC CAN Dry Connect
= - = 'R5485 = - = 'Intermet = = = Bluetooth

2-4 pav. Sistemos schema

Akumuliatoriy lygiagretaus veikimo instrukcijos
Energijos kaupimo sistema palaiko lygiagretujj iSplétima, leidzZiantj vienu metu prijungti iki 8
energijos kaupimo sistemy vienety.

0000
X=8

Master Battery Unit Slave Battery Unit 1 Slave Battery Unit X

2-5 pav. Energijos kaupimo lygiagretaus veikimo gairés
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Modeliai

JntelliHome-5kWh-
OD“

IntelliHome-10kWh-
oD

IntelliHome-16kWh-
oD

IntelliHome-14kWh-
oD

Eksploataciniai parametrai

Akumuliatoriaus tipas

LiFePO4

Vardiné talpa

5 kWh

| 10 KWh

| 16 kWh

| 14 KWh

Darbiné jtampa

44,8-57,6 V

Elemento talpa

50 Ah

| 100 Ah

| 314 Ah

Rekomenduojamas
jkrovimo/iSkrovimo
greicio

0,5

C/0,5C

Maks. jkrovimo ir
iSkrovimo srovés
stipris

05C1C

0,5C/0,5C

Rekomenduojama
ijkrovimo ir iSkrovimo
srové

50 A

100 A

157 A

157 A

Maks. iSkrovos
srove

100 A

200 A

157 A

157 A

ISkrovimo gylis

Maks. 100 % DOD

Jkrovimo
temperattros
diapazonas

-20 ~ 55 °C (su Sildymo funkcija) (> 45 °C, galios

sumazinimas)

0-55 °C (esant

temperatirai > 45 °C,
galios sumazéjimas)

ISkrovimo
temperatdros
diapazonas

-20~55°C (>45°

C, galios sumazinimas)

Ekranas

SOC indikatorius,

blsenos indikatorius

Rys8ys

CAN/RS485

Cikly skaiCius®

26000

Apsauga

Apsauga nuo per
didelés ir per
mazos jtampos

Taip

Apsauga
nuo
vir§sroviy

Taip

Apsauga nuo per
aukstos ar per zemos
temperatiros
apsauga

Taip

Nuolatinés srovés
jungiklis

Taip

Priedgaisriné
apsauga

Taip
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Matmenys 470 x 655 x 175 mm

[P*A*G]

470 x 1075 x 175 mm

470 x 950 x 264 mm

470 x 950 x 264 mm

Svoris

47 kg

90 kg

122 kg

122 kg

AusSinimas

Natdrali konvekcija
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Modeliai InteIIiHogS-5kWh- InteIIiHorg%-mkWh- InteIIiHona%-16kWh- InteIIiHona%-MkWh-
Apsauga nuo IP66
jsiliejimo
Atsparumo C5M
korozijai klasé
Laikymo -10-45 °C
temperatdros
diapazonas
Santykinio 5-95 %
drégnumo
diapazonas
Maks. veikimo 4000 m
aukstis

Montavimo bidas

Ant grindy / Montuojamas ant sienos

ISplétimo galimybés

Iki 8 vienety lygiagreciai

Suderinami
keitikliai

S6-EH1P(3-6)K-L-EU, S5-EH1P(3-6)K-L(Smart), S6-EH1P(3-10)
K-L-PLUS, S6-EH1P(9,9-18)K03-NV-YD-L, S6-EH2P(5-8)K02-S
V-YD-L, S6-EH2P(9,6-16)K03-SV-YD-L-US, S6-EH3P(5-18)K02-
NV-YD-L, S6-EH3P (7-10) K02-LV-YD-L, S6-EA1P (3,6-6) K-L, S6-
E O1P (4-6) K-48, S6-EO1P (4-5) K-48-EU

S6-EH1P(3-6)K-L-A

U/S5-EH1P(3-6)K-L

/S6-EA1P(3,6-6)K-
L/

SB-EH1P(3-8)K-L-P

LUS-AU/SB-EH3P(

8-15)K02-NV-YD-L-
AU

Atitiktis standartams

Sertifikatai

IEC 62619, IEC 63056, ISO 13849, VDE 2510-50, UN 38.3, EN/IEC
61000-6-1/2/3/4|EC 60730-1|EC 60529 (IP), RoHS, REACH

CEC, IEC 62619, IEC

63056, I1ISO 13849,
VDE 2510-50, UN

38.3, EN/IEC 61000-
6-1/2

/3/4, IEC 60730-1,
IEC 60529 (IP),

RoHS, REACH

(DSiuos duomenis pateikia akumuliatoriaus elementy gamintojas. Remiantis elementy bandymo sglygomis: 25 °C,
0,2C jkrovimo ir iSkrovimo greitis bei 70 % EOL esant 100 % DOD 5 kWh/10 kWh atveju, ir 25 °C, 0,5C jkrovimo ir

iSkrovimo greitis bei
70 % EOL esant 100 % DOD, kai talpa yra 14 kWh/16 kWh.
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2.5. Sildymo logika
1) Tmin < 0 C - jjungiamas grynasis $ildymo rezimas, atjungiamas pagrindinis relg,
uzdaromas Sildymo plévelés relé ir praSoma 0,05C jkrovos sroveés (i$ keitiklio); o 16 kWh

baterijos atveju, kai aptinkama 16 kWh baterijos iSkrovos srové 215 A ir ji tesiasi 30 s,
Sildymo plévelés relé atjungiama.

2) 0 < Tmin < 10 C, jei 8i busena tesiasi 2 s, grynasis Sildymo reZimas perjungiamas |
ikrovimo ir Sildymo reZimg. Pagrindinis relé uzdaromas. Be jprastos prasomos sroveés,
prasoma papildomos Sildymo plévelés jkrovimo sroveés. Jei tuo metu gaunamas iSkrovimo
prasymas, Sildymo plévelés relé atjungiama.

3) Jei Tmin yra > 10 C ir &i bsena tesiasi 2 sekundes, sistema perjungiama j jkrovimo
rezima, o Sildymo plévelés relé atjungiama.

Sildymo trukmés informacija esant skirtingoms temperatiiroms

Sildy[r]o 20°C 15°C -10°C 5C 0cC
pradzios

temperatira

Sildymo 10°C 10°C 10°C 10°C 10°C
sustabdymo
temperatiira

Numatomas

Sildymo laikas 2 val. 1,7 val. 1,3 val. 1 val. 0,7 val.

Pastaba:

1) Akumuliatoriaus elementas Sildomas tik tada, kai jo temperatira Tmin yra <0 “C ir jkrovimo
rezime. Kai akumuliatoriaus elemento temperatira Tmin yra > 0 C, Sildymo funkcija
nejsijungia.

2) ,IntelliHome-14kWh-OD* neturi Sildymo funkcijos.

2.6. Gaisro gesinimo aktyvinimo logika
Kai temperatira akumuliatoriy bloke pakyla iki mazdaug 185 C (10 “C), jjungiama purskimo sistema,
<5s

2.7. Slégio mazinimo aktyvacijos logika

Kai vidinis ir iSorinis slégiy skirtumas virsija 6 £ 1,5 kPa, atidaromas
voztuvas.
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3. Transportavimas ir sandéliavimas

3.1. Transportavimo reikalavimai

1)

Keliant sunkius daiktus, reikia imtis tinkamy krovinio tvirtinimo priemoniuy, kad baty
iSvengta suzalojimy ar patempimuy, kuriuos gali sukelti svoris.

< 18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 Ibs) (40-70 Ibs) (70-121 bs) {121-150 Ibs) (> 150 Ibs)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Kai sunkiojo kélimo darbus vienu metu atlieka keli asmenys, batina atsizvelgti j tokius
veiksnius kaip Ggis, siekiant uztikrinti racionaly personalo paskirstyma ir darbo
pasidalijima, taip pasiekiant subalansuotg svorio paskirstyma.

Kai du ar daugiau asmeny kartu kelia sunkius daiktus, vienas asmuo turéty bati atsakingas
uz operacijos vadovavima, uztikrindamas sinchroniska jrangos kélima ar nuleidima,
iSlaikant vienoda zingsniy ritma.

Kai jranga kelia rankomis, siekiant iSvengti suzalojimuy, reikia dévéti apsaugines

pirStines ir saugig avalyne, pvz., darbo batus.

Keliant jrangg rankomis, pirmiausia priartekite prie daikto, pritupkite ir, pasinaudodami
iStiesinty kojy jéga (venkite naudoti nugaros raumeny jéga), létai ir tolygiai pakelkite
daiktg. Staigus, jégos reikalaujantis kélimas arba liemens sukiojimas grieztai draudziami.

Nekelkite sunkiy daikty greitai virS juosmens lygio. Pirmiausia padékite daiktg ant
darbastalio juosmens aukstyje arba kitoje tinkamoje vietoje, sureguliuokite delny padétj ir
tik tada pradekite kelti.

Dirbant su sunkiomis apkrovomis, jéga turi bati taikoma tolygiai ir pastoviai; judéjimo
greitis turéty bati vienodas ir nedidelis; padéties nustatymas reikalauja sklandziy ir lety
judesiy, kad baty iSvengta smagiy ar kritimy, kurie gali subraizyti jrangos pavirSiy arba
sugadinti jos komponentus ir kabelius.

Dirbant su sunkiais daiktais, ypatingg atsarguma reikia laikytis prie darbastaliy,
nuolydZiy, laipty ir kitose vietose, kuriose lengva paslysti. PerneSant sunkius krovinius
per slenkscius, jsitikinkite, kad dury plotis yra pakankamas jrangai praeiti, kad
iSvengtumeéte pirsty suzalojimy ar nubrozdinimy.

Keliant sunkius daiktus, judinkite kojas, o ne sukite juosmenj. Kai reikia vienu metu
pakelti ir perkelti sunkius daiktus, prieS pradédami kelti pirmiausia nukreipkite kojas |
numatytg judéjimo krypt;.

10) Dirbant su jranga Sakiniu krautuvu, $akés turi bdti iSdéstytos centre, kad jranga

neapsiversty. PrieS pradedant judéti, jrangg prie Sakinio krautuvo reikia pritvirtinti
virvémis; pervezimo metu turi bati paskirtas atsakingas prizitrétojas.

fve—

gabenimas gelezinkeliu ir oro transportu neleidziamas. Gabenimo metu reikia stengtis
kuo labiau sumazinti trankyma ir pasvirima.
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Pavojus:

Draudziama elgtis neatsargiai, nes tai gali sukelti akumuliatoriaus trumpajj jungima, pazeidimus
(pvz., nuoték|, plySima), gaisrg ar sprogima.

Ispéjimas:

Naudojant akumuliatoriy, vengti jj nesti uz gnybty, varzty ar kabeliy, kad baty iSvengta
pazeidimy.

Naudojant akumuliatoriy, jj bdtina vezti gamintojo nurodyta kryptimi. Grieztai draudziama
apversti, pakreipti, numesti, smogti, laikyti lietuje ar sniege bei panardinti | vanden,;.

Prie$ iSardydami ir iSpakuodami baterijg, jsitikinkite, kad iSoriné pakuoté per saugojimo ir
transportavimo laikotarpj iSliko nesugadinta. Baterijas iSdéstykite teisingai pagal zymes ant
pakuotés. Grieztai draudziama jas déti apverstas, Sonu, vertikaliai arba pakreiptas. Sudédami
| krlva, laikykités ant iSorinés pakuotés nurodyty reikalavimy, kad iSvengtuméte smagiy ar
kritimo, galin€iy sugadinti baterijg ar priversti jg iSmesti.

1) Pagal pavojingy kroviniy klasifikavimo kriterijus, iSdéstytus Jungtiniy Tauty
.Rekomendacijose dél pavojingy kroviniy vezimo pavyzdiniy taisykliy“ (TDG arba
,oranziné knyga“), baterijos priskiriamos 9 kategorijos pavojingoms medzZiagoms ir yra
iSlaikiusios atitinkamus bandymus, nurodytus JT ,Rekomendacijy dél pavojingy kroviniy
vezimo bandymy ir standarty vadovo® lll skyriaus 38.3 dalyje.

2) Laikykités naujausiy tarptautiniy ir nacionaliniy taisykliy, reglamentuojanciy pavojingy
medziagy vezZima ir saugojima, jskaitant, bet neapsiribojant, Tarptautinj jary pavojingy
kroviniy kodeksg (IMDG kodeksg), Susitarimg dél tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo
keliais (ADR) ir Kinijos Liaudies Respublikos transporto pramonés standartg dél pavojingy
kroviniy vezimo keliais (JT/T617). Be to, laikytis kilmés Salies, tranzito Saliy ir paskirties
Saliy transporto institucijy teisiniy reikalavimy. Prie$ vezimg ir sandéliavimag tinkamai
supakuoti, paZzenklinti ir pazyméti pagal veiklos vykdymo Salies vietos jstatymus ir
standartus bei iS anksto atlikti atitinkamus produkto ir pakuotés bandymus.

3) Vezimo ir sandéliavimo paslaugy teikéjai privalo turéti atitinkamas pavojingy medziagy
tvarkymo kvalifikacijas, kuriy reikalauja vietiniai teisés aktai ir standartai toje vietoje, kur
vykdoma veikla. Vezimui turi bati naudojami krovininiai furgonai su kietomis sienomis, o
atviry krovininiy sunkvezimiy naudojimas grieztai draudziamas.

4) Vezimas turi bti atliekamas jary transportu arba gerai priziGrimais greitkeliais; vezimas
gelezinkeliu ir oro transportu neleidziamas. Vezimo metu reikia stengtis kuo labiau
sumazinti trakciojimus ir svyravimus.

5) Pries transportavimg batina patikrinti atitiktj reikalavimams ir uzpildyti tikslig deklaracija.
Batina patikrinti baterijy pakuotes ir Zenklinima, siekiant uztikrinti, kad jos baty
nesugadintos, be kvapy, nuotékio, diumy ar gaisro pavojaus. Jei pastebima bet kuri i$
Siy salygy, transportavimas draudzZiamas.

6) Vezimo pakuotés turi bati patikimai pritvirtintos. Kraunant, iSkraunant ir vezant reikia elgtis
atsargiai, vengiant pakuotes déti Sonu ar apversti. Reikia imtis drégmés apsaugos
priemoniy, o pakuotes tvirtai suristi, kad jos nesislinksty. Pavojingy medziagy etiketés turi
bati nukreiptos | iSore.
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7) Tvarkant baterijas, elkités su jomis atsargiai ir venkite bet kokiy smagiy. Asmens
saugumas turi bati prioritetas.

8) Jei nenurodyta kitaip, pavojingos prekés neturi blti veZzamos toje pacioje transporto
priemonéje ar konteineryje kartu su prekémis, kuriy sudétyje yra maisto produkty, vaisty,
gyvany pasary ir jy priedy; astris daiktai neturi bati kraunami | tg pacig transporto
priemone.

9) Jei Salies, kurioje vykdoma veikla, jstatymai ir kiti teisés aktai leidzia tam tikry kategorijy
pavojingy kroviniy intermodalinj veZimg arba pavojingy kroviniy ir bendryjy kroviniy misry,
vezima, izoliacija turi bati uztikrinama pagal vietinius teisés aktus ir standartus. Jei Salyje,
kurioje vykdoma veikla, néra aiskiy reikalavimy, kai pavojingy kroviniy pakuotés
kraunamos kartu su bendraisiais kroviniais | tg pacig transporto priemone ar konteinerj,
izoliacija gali bati atliekama taip:

a. Naudokite izoliacijos medziagas, kuriy aukstis atitinka pakuotés aukst;.
b. Aplink visas zonas iSlaikykite ne mazesnj kaip 0,8 m atstuma.

10) Baterijos turi bditi laikomos tam skirtose skyriuose, atokiai nuo Silumos $altiniy,
apsaugotos nuo drégmés ir sglyCio su vandeniu ar lietumi, bei sukrautos pagal Zenklus,
nurodytus ant pakuotés dézés iSorés. Draudziama krauti vieng ant kitos, taip pat
draudziama déti Sonu ar apverstai.

11) Prie$ vezant sugedusias baterijas (kurios pasizymi angléjimu, nuotékiu, iSsipatimu,
vandens patekimu ir pan.), bitina izoliuoti tiek teigiama, tiek neigiama gnybta. Po
supakavimo baterijos turéty bati nedelsiant jdétos | sprogimui atspary izoliuotg konteinerj, o
ant iSorinés dézés uzrasyti iSoriniai duomenys, jskaitant stoties pavadinima, adresa, laika ir
pastebétus simptomus.

12) Vezant sugedusias baterijas i$ objekto, reikia vengti degiyjy medziagy saugojimo viety,
gyvenamujy rajony ar kity viety, kuriose gali susirinkti daug Zzmoniy, pvz., vieSojo
transporto priemoniy ar lifty.
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3.2. Laikymo reikalavimai
Ispéjimas:
1) Baterija turi bati laikoma patalpoje, apsaugota nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar lietaus,

gerai védinamoje ir sausoje vietoje. Aplinka turi bati Svari, be pernelyg didelio
infraraudonuyjy spinduliy ar kity radioaktyviyjy emisijy, organiniy tirpikliy ar ésdinanciy dujy
bei metaliniy laidziy dulkiy. Ji turi bati laikoma atokiau nuo Silumos Saltiniy ir uzsidegimo
Saltiniy.

2) Jei baterija sugenda (angléja, iSsilieja, iSsipucia, | ja patenka vanduo ir pan.), baterijas
reikia nedelsiant perkelti | pavojingy medziagy sandélj atskirai laikyti, iSlaikant ne
mazesnj kaip 3 metry atstumg nuo aplinkiniy degiy medZziagy, ir kuo greiciau jas
utilizuoti.

3) Sandéliavimo metu baterijos turi bti iSdéstytos teisingai, laikantis ant pakuotés esanciy
nuorody. Grieztai draudziama jas laikyti apverstas, Sonu ar pakreiptas. Sudedant | krivas,
privaloma laikytis ant iSorinés pakuotés nurodyty sudéjimo reikalavimuy.

4) Sandéliavimo metu baterijas reikia laikyti atskirai, kad jos nesusimai$yty su kitais
prietaisais ir nebuty sukrautos pernelyg aukstai. Sandéliuojant didelj baterijy kiekj vietoje,
rekomenduojama turéti reikalavimus atitinkancias gaisro gesinimo priemones, pvz.,
gaisrinj smélj ir gesintuvus.

Ispéjimas:

1) Baterijas reikia naudoti nedelsiant. ligg laikg saugomoms baterijoms rekomenduojama
reguliariai atlikti jkrovimo procedura, siekiant iSvengti jy sugadinimo.

2) Laikymo aplinka turi atitikti vietinius teisés aktus ir standartus.

3) Laikykite $varioje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje, apsaugokite nuo dulkiy, ir
drégmés. Venkite lietaus ar stovincio vandens.

4) Aplinkos ore neturi biti ésdinanciy ar degiy dujy.

5) Reikalavimai saugojimo aplinkai:
a.Aplinkos temperatura: nuo -10 °C iki 45 °C; rekomenduojama laikymo temperattra:
nuo 10 °C iki 30 °C.
b.Santykinis drégnumas: nuo 5 % RH iki 95 % RH.

6) llgai saugant produkta, prie$ pradedant jj naudoti, jj turi patikrinti ir iSbandyti kvalifikuoti
specialistai.

7) Laikymo metu turi bati saugomi atitinkami dokumentai, atitinkantys produkto laikymo
reikalavimus, jskaitant temperaturos ir drégmés registravimo duomenis, laikymo
aplinkos nuotraukas ir patikrinimo ataskaitas.

8) Vezant baterijas, turi bati laikomasi ,pirmas jveztas — pirmas iSveztas® principo.

9) Laikymo trukmé skai€iuojama nuo paskutinio jkrovimo laiko, nurodyto ant

akumuliatoriaus pakuotés, o laikas atnaujinamas po jkrovimo.
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3.3. Akumuliatoriaus jkrovimas

Akumuliatoriaus priémimo patikra

Ant akumuliatoriaus iSorinés pakuotés turi bati pritvirtinta jkrovimo etiketé. |krovimo etiketéje
turi bdti nurodytas paskutinis jkrovimo laikas ir rekomenduojamas kitas akumuliatoriaus
jkrovimo laikas.

Akumuliatoriy jkrovimo reikalavimai

1) Sandélio administratorius privalo kas ménesj rengti baterijy saugojimo salygy
statistika, reguliariai pranesti planavimo skyriui apie baterijy atsargy bukle ir,
atsizvelgdamas j saugojimo trukme, nedelsdamas organizuoti papildomg jkrovima.

2) Baigus akumuliatoriy gamybos bandymus, prie§ sandéliavima jkrovos lygis (SOC)
turi bati atkurtas iki ne maziau kaip 40 %.

Saugojimo galiojimo termino vertinimo salygos

IS esmés ilgalaikis akumuliatoriy saugojimas nerekomenduojamas, nes ilgalaikis gilus
iSsikrovimas gali sugadinti akumuliatoriy. Akumuliatorius reikia naudoti nedelsiant. Saugomi
akumuliatoriai turi bati tvarkomi laikantis Siy reikalavimy.

Laikymo Faktiné lkrovimo Pastabos
temperatiiros Laikym | ciklas
reikalavimai o temperatiira
-10C<T<45 |T<-10C Neleidziama | |krovimo ciklo metu: Nereikia imtis
T 10 ° . jokiy veiksmuy, nedelsiant
01 0 C<T=<25 | 15menesiy naudokite, kad baigtysi jkrovimo
C laikas: |krovimo procesas
25°C <T <35 |9 ménesiai
°C
35°C<T<55 | 6ménesiai
°C
45°C<T NeleidZiama

3-1 lentelé. Rekomenduojamas maitinimo ciklas

1) Baterijos, kuriose pastebima deformacija, pazeidimai ar nuotékis, turi bati nedelsiant
pasalintos arba perdirbtos pagal vietinius reikalavimus, neatsizvelgiant | saugojimo
trukme.

2) Laikymo trukmé skai€iuojama nuo paskutinio jkrovimo laiko, nurodyto ant akumuliatoriaus
iSorinés pakuotés jkrovimo etiketés. Akumuliatoriui sékmingai iSlaikius jkrovimo bandyma,
etiketéje nurodytas paskutinis jkrovimo laikas ir kitas jkrovimo laikas (kitas jkrovimo laikas
= paskutinis jkrovimo laikas + jkrovimo ciklas) bus atnaujinti.

3) Leidziama ne daugiau kaip trys saugojimo ir jkrovimo ciklai, arba baterija gali likti
nenaudojama iki trejy mety. Jei virSijama bet kuri i$ Siy riby, rekomenduojama baterijg
iSimti iS eksploatacijos.

4) llgalaikis li¢io baterijy saugojimas lemia talpos praradimg, o praradimo mastas didéja

proporcingai saugojimo trukmei. Jei klientai atlieka iSsikrovimo bandymus pagal techniniy
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specifikacijy dokumentus, baterijos, kuriy4&ix po saugojimo yra mazesné nei 100 %
nominalios talpos, gali nei$laikyti bandymo.
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Patikrinimas pries jkrovima
1) Prie$ jkraunant baterijas, batina atlikti jy vizualine apzidra. Tik baterijos, kurios i$laiko
patikrinima, gali bati jkraunamos, o

reikalavimy neatitinkancios baterijos turi bati pasalintos arba perdirbtos pagal vietinius reikalavimus.

2) Jei baterija atitinka bet kurig i$ toliau nurodyty salygy, ji laikoma neatitinkancia iSorés
apzidros reikalavimy.

® Akumuliatoriaus deformacija

® Akumuliatoriaus korpuso pazeidimai

® Akumuliatoriaus skyscio nutekéjimas

Pastaba:

1) |krovimo procesg turi stebéti vietoje esantis personalas, siekiant uzkirsti kelig bet kokiems
nejprastiems reiskiniams.

2) Jei jkrovimo metu pasireiSkia nejprasti reiskiniai, pvz., iSsipdtimas ar dimavimas,
nedelsiant nutraukite jkrovima, o baterijg reikia pasalinti arba perdirbti pagal vietinius
reikalavimus.

3) |krovimo darbus turi atlikti apmokyti specialistai.

4) |krovimo metu rekomenduojama iSlaikyti akumuliatoriaus jkrovos lygj (SOC) 50 % lygyije.
llgalaikis saugojimas gali sukelti talpos praradimg; paprastai licCio akumuliatoriai, saugomi
rekomenduojamoje temperatiroje 12 ménesiy, praranda nuo 3 % iki 10 % talpos
negrjztamai.

|lkrovimo etapai:

1 zingsnis UZbaigti sistemos laidy montavima ir jsitikinti, kad kabeliai prijungti teisingai.

2 zingsnis: UZdarykite nuolatinés srovés jungiklj, tada jjunkite energijos kaupimo sistemos maitinimo
jungiklj.

3 zingsnis: Uzdarykite kintamosios srovés jungiklj tarp keitiklio ir elektros tinklo.

4 zingsnis: Stebékite inverterio LCD ekrane esantj ,POWER" indikatoriy ir jsitikinkite, kad jis
uzsidegé raudonai.

5 Zingsnis: |sitikinkite, kad visi akumuliatoriaus moduliai yra jkrovimo bisenoje.

6 zingsnis UZbaigkite jkrovima, kai akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius (SOC) nustoja
mirgéti arba programéléje pasirodo pranesSimas ,|krovimas baigtas®.

7 zingsnis: Baigus jkrovima, atjunkite kintamosios srovés jungiklj tarp keitiklio ir elektros tinklo,
tada iSjunkite energijos kaupimo sistemos nuolatinés srovés jungikli. Jei reikia papildomai
ikrauti baterija, pakartokite auks€iau nurodytus jungimo ir jkrovimo veiksmus.
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4. Energijos kaupimo jrenginio montavimas

4.1. ISpakavimas ir pakuotés turinio patikrinimas

Prasome jsitikinti, kad pakuotéje kartu su jrenginiu yra Sie daiktai:

Battery Packing List
\
S 0/**

Wall bracket*1 B+ to PCS power cable*1 B- to PCS power cable*1 Communication line*1
) —_—
= —_—
_
RJ45 waterproof connector*2] Expansion bolt_M6*60*4 Quick Installation Manual*1 Ground wire*1 Outgoing Inspection Report*1
%
% ‘@ @\'. - \
Battery Packing List*1 Screws M6X14*1 Screws M4X12*2 Spirit level*1 Screws M4X8*1
Cover plate*1 N/A N/A N/A N/A
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RYd N 4 R
S -— =D 4 ﬁ c
L " Wire Strippers 12AWG to Wire Strippers 20AWG to
Technician Screwdriver Torgx T20 Screwdriver BAWG 10AWG Be LUG Crimping Tool
L LN A &
¥ ETd 4 )

g ——

Channel Locks

-

NG

Multimeter (AC/DC amps)

N

Drill and Impact Driver

@ pid

A

Torgue Screwdriver

MC4 Crimping Tool
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4.3. Pasirinkite akumuliatoriaus montavimo vieta

Renkantis akumuliatoriaus montavimo vietg, reikéty atsizvelgti | Siuos kriterijus:
® Tiesioginiy saulés spinduliy poveikis gali sumazinti iSéjimo galig dél perkaitimo.

® Rekomenduojama vengti montuoti baterijg tiesioginiy saulés spinduliy veikiamoje vietoje.
Ideali vieta yra tokia, kurioje aplinkos temperatira nevirsija 40 °C.

% 61— o

Y ol
AT N % "::.. ﬂu

v v )

® Taip pat rekomenduojama baterijg montuoti ten, kur ant jos tiesiogiai nepateks lietus ir
sniegas. Ideali montavimo vieta — Siaurés puséje esanti siena po stogo kraigais.

Montuojant akumuliatoriy, atkreipkite démesj | teigiama ir neigiamg gnybtus. Niekada
nesukelkite atskiry akumuliatoriy ar akumuliatoriy grandiniy trumpojo jungimo, nes tai gali
sukelti akumuliatoriaus trumpojo jungimo gedima.

1) Laikydamiesi tekste nurodyto sukimo momento, kuriuo reikia priverzti variniy strypy arba
kabeliy tvirtinimo varzZtus, reguliariai tikrinkite, ar varZtai yra tinkamai priverzti, ir ieSkokite
radziy zymiy, korozijos ar kity svetimkdniy. Jei randate neSvarumuy, juos pasalinkite. Jei
to nepadarysite, jungtys gali atsipalaiduoti, o tai lems pernelyg didelj jtampos kritimg
grandinéje. Esant didelés srovés saglygoms, tai gali sukelti zymy jkaitimg ir netgi
akumuliatoriaus sugadinima.
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2) Montuojant akumuliatoriy, grieztai draudziama ant jo déti montavimo jrankius, metalines
dalis ar Siuk$les. Baigus montavima, nedelsiant nuvalykite akumuliatoriaus pavirSiy ir
aplinkines vietas.

Prie$ iSardydami ir iSpakuodami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad iSoriné pakuoté per saugojimag
ir transportavimg liko nesugadinta. Akumuliatorius iSdéstykite teisingai pagal Zymes ant
pakuotés. Grieztai draudziama juos déti apverstus, Sonu, vertikaliai arba pakreiptus.
Sudédami | kriva, laikykités ant iSorinés pakuotés nurodyty reikalavimy, kad iSvengtuméte
smugiy ar kritimo, galinCiy sugadinti akumuliatoriy ar priversti jj iSmesti.

ISéme baterijg i§ pakuotés, pastatykite ja nurodyta kryptimi. Grieztai draudziama baterijg
laikyti apversta, Sonu, vertikaliai, pasvirusig arba sukrauti | krivg, kad iSvengtumete smagiy
ar kritimo, galinCiy sugadinti baterijg ar priversti jg iSmesti.

Pastaba:
1) Akumuliatoriy paketq reikia perkelti létai, kad iSvengtuméte susiddrimy ar smagiy.

2) Prie$ paleidziant $akini krautuva, akumuliatoriy paketg bdtina tvirtai pritvirtinti, kad jis
nenukristy.

3) Dirbdami su baterijomis, nenuimkite apsauginiy detaliy, pvz., apsauginiy dangteliy ar
vandeniui atspariy dangteliy, nuo baterijy gnybty.

4) Dirbdami su akumuliatoriais, elkités su jais atsargiai ir venkite bet kokiy smagiy. Asmens
sauga turi bati prioritetas.

5) Montuodami akumuliatoriy, jstatykite jj horizontaliai i$ apacios j vir§y ir i$ kairés | deSine,
kad jis neapsiversty dél per didelio svorio.

6) Tvirtindami akumuliatoriaus jungtj, jsitikinkite, kad varztas ir poverzlé bity viename
lygyje, kad gnybto iSkySuliai ant laido bty nukreipti | iSore ir kad laidas nebuty pazeistas.

7) Montuodami akumuliatoriy, montuokite jj horizontaliai iS apacios | virSy ir i$ kairés |
deSine, kad jis neapsiversty dél per didelio svorio.

8) Prie$ montuodami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra iSjungtas.
9) Montavimo ir techninés priezitros metu akumuliatoriaus grandiné turi bati atjungta.

10) Pazeisti akumuliatoriai (dél kritimo, smagiy, iSsipGtimo ar korpuso jlenkimy) gali sukelti
skysCio nutekéjimg arba iSskirti degius dujus. Niekada nenaudokite pazeisty
akumuliatoriy. Jei pastebite nutekéjimg ar konstrukcijos deformacijg, nedelsdami
susisiekite su montuotoju arba profesionaliais techninés prieZilros specialistais, kad jie
pasalinty ir pakeisty akumuliatoriy. Nelaikykite pazeisty akumuliatoriy Salia kitos jrangos
ar degiy medziagy. Ne specialistai turéty vengti artintis prie pazeisty akumuliatoriy.

11) PrieS montuodami akumuliatoriy paketa, patikrinkite, ar jo korpusas néra deformuotas ar pazeistas.
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4.4. Montavimo reikalavimai

4-2 pav. Montavimo orientacijos schema

Montavimo vietos reikalavimai

Montavimo vietoms rinkités tvirtas plyty ir betono konstrukcijas, betonines sienas ir grindis.
Jei pasirenkamos kitokio tipo sienos ar grindys, jos turi bati pagamintos i$ ugniai atspariy
medZiagy ir atitikti jrangos apkrovos reikalavimus.

(Akumuliatoriaus svoris: 5 kWh =47 kg, 10 kWh = 90 kg, 16 kWh = 122 kg)

Irangos montavimo aplinkos reikalavimai
Renkantis pamaty vieta, laikykités Siy principy:

1) [Iranga turéty bdti montuojama sausoje ir gerai védinamoje aplinkoje, kad baty uztikrintas
veiksmingas Silumos iSsklaidymas.

2) Rekomenduojama rinktis montavimo vietas, kuriose yra pavésis, arba pastatyti saulés
skydus.

3) Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ar lietaus, palaikykite Svarig aplinka ir uztikrinkite, kad
nebdty pernelyg didelio infraraudonujy spinduliy kiekio, organiniy tirpikliy ar koroziniy
dujy.

4) [renginj montuokite toliau nuo ugnies Saltiniy.

5) |rengimo zona turi biti neprieinama vaikams.
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Irengimo vieta turi bati atokiai nuo vandens Saltiniy, pvz., ¢iaupy, nuoteky vamzdziy ir
purkstuvy.
Gaminio korpusas turi bati tvirtai pritvirtintas prie sieny ar kity apkrova laikanciy
konstrukcijy, kad neapsiversty.
Lauko blokg rekomenduojama montuoti po stogo karnizu arba garazuose, o vidinj blokg
— vietoje, apsaugotoje nuo lietaus.

Irenginiui reikalingas tvirtas, lygus atraminis pavirSius.

10) Aplink jranga nelaikykite degiy ar sprogstamujy medziagy.
11) Negalima uzdengti ventiliacijos angy ar ausinimo sistemuy, kai jranga veikia, siekiant

iSvengti gaisry, kuriuos sukelia auksta temperatira.

12) Nestatykite prietaiso aplinkoje, kurioje yra degiy ar sprogiy dujy arba dimuy, ir

nevykdykite jokiy operacijy.

Reikalavimai saugojimo vietai

1)

Montuojant energijos kaupimo sistemas, uztikrinkite, kad Salia nebaty jokiy kity jrenginiy
(i8skyrus ,Solis“ jrangg ir saulés skydus) ar degiy / sprogiy medziagy. Turi bati palikta
pakankamai vietos, kad budty jvykdyti Silumos iSsklaidymo ir saugos izoliacijos
reikalavimai.

Montuojant ant sieny, po energijos kaupimo jrenginiu neturéty bati jokiy daikty.
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4.5. Energijos kaupimo jrenginio montavimas

Montavimas ant grindy
1) Pasirinkite grezimo vieta:

s ~N
T Unit: mm
WAL &
2300mm
|<—433.0—>‘
= ~ . o
' \ ) ? Marker SleeITape"‘j Spirit level
< L= S
| [
—— —¥
@ . — 1w
| . Attention: The red coordinates indicate the drilling position,
S Convenient battery wiring and heat dissipation
g J
2) Pazymékite montavimo vieta, iSgrezkite skyles ir jsukite iSsiplétimo varztus:
[ Installation examples of battery pack solutions: Unit: mm
1 H T \- —— o
Expansion balt"4 Impact Drill  Hammar Wrench Markar Pen Stesl Tapa Measura
\1 5 W
3 4 15mm
o/- -\‘b . |
)
3 e i
:l:\':l
............... ; \
e -

Pavyzdys: (skylés skersmuo 8 mm, gylis 70 mm)
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3) Pritvirtinkite sieninj tvirtinimo laikiklj:
~ ™

_ Mm.;,m' ? Wrench

\s 8
c
] ? 4
== 8
[@’ otic Keep the Floor mounted upward

" 7
4) |rengti akumuliatoriy sistema;:
. ™

Phillips Screwdriver

©
Screws M4x12*2

FM
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Montavimas ant sienos
1) Pasirinkite grezimo vieta:
s ™
Unit: mm
H L] EI
Markas Sled Tape Spidl level
WaLL {}
=5 —
433.0
i'\ =4 —
L | 1
= =
200 mm = Z3mm. =
e
P == 8 —
I 1 -
— E
T . F— I
|  Attention: The red coordinates indicate the drilling position,
= Convenient battery wiring and heat dissipation
" J
2) Pazymeékite tvirtinimo vieta, iSgrezkite skyles ir jsukite iSsipléstancius varztus:
'
Installation examples of battery pack solutions: Unit: mm
. f/"&
1 % ; T X S l\.”lg?-:;
Expansion bolt*4 Impact Drill  Hammer Wrench Marker Pen Steel Tape Measure
0\1 2
3 4 15mm
£
o o E ;
L - % % 6 it
70mm X
\

Pavyzdys: (Sraigto skylés skersmuo 8 mm, gylis 70 mm)
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3) Pritvirtinkite sieninj tvirtinimo laikiklj:
'

} — { Wrench

!.\ Wall mounted § ’]l

I Xl E)_/ A}

c
3 4
d e d
@ Keep the Wall mounted upward
-

4) |rengti akumuliatoriy sistema;:

r
WALL
Phillips Screwdriver
®
Screws M4X12*2
L\\—\J_—:‘—’J‘
.

42 -



3 £ Storage
»intelliHome* — 5 kWh/10 kWh/14 kWh/16 kWh
- 0D

5. Elektrinis prijungimas

Pavojus:

Prie$ atliekant elektros jungimus, jsitikinkite, kad energijos kaupimo sistemos ,DC SWITCH" ir

visi prie jos prijungti jungikliai yra ,OFF“ padétyje. PrieSingu atveju energijos kaupimo sistemos

auksta jtampa gali sukelti elektros smugio pavojy.

Montuodami baterijas, atkreipkite démesj | teigiamus ir neigiamus gnybtus. GrieZtai

draudziama sujungti | trumpg jungimg vienos baterijos arba baterijy grandinés teigiamus ir

neigiamus gnybtus, nes kitaip gali jvykti baterijos trumpasis jungimas.

1) Prie akumuliatoriy draudziama rikyti ar naudoti atvirg ugni.

2) Naudokite specialig apsaugine jrangg ir specializuotus izoliuojancius jrankius, kad
iSvengtumeéte suzalojimy dél elektros smugio ar trumpojo jungimo gedimy.

Ispéjimas:

1) Garantija neapima jrangos sugadinimo, atsiradusio dél netinkamo laidy sujungimo.

N

) Elektros jungimo darbus turi atlikti kvalifikuoti elektros technikai.
) Atliekant elektros jungimus, operatoriai privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.
)

Laikydamiesi tekste nurodyto sukimo momento, kuriuo turi bati priverzti variniy strypy arba
kabeliy tvirtinimo varztai, reguliariai tikrinkite, ar varztai yra tinkamai priverzti, ir ieSkokite
radziy pédsaky, korozijos ar kity svetimktniy. Jei randate neSvarumu, juos pasalinkite. Jei
to nepadarysite, jungtys gali atsipalaiduoti, o tai lems per didelj jtampos kritimg grandinéje.
Esant didelei srovei, tai gali sukelti stipry jkaitimg ir netgi akumuliatoriaus sugadinima.

5) Montuojant akumuliatoriy, grieztai draudziama ant jo déti montavimo jrankius, metalines
dalis ar SiukSles. Baigus montavima, nedelsiant nuvalykite akumuliatoriaus pavirSiy ir
aplinkines vietas.

Ispéjimas:

1) Draudziama akumuliatoriaus teigiamy ir neigiamy gnybty maitinimo jungtyse lygiagrediai
jungti du ar daugiau kabeliy.

2) Gaminant kabelius, laikykités saugaus atstumo nuo jrangos, kad | masinas nepatekty
kabeliy nuolauzos, kurios gali sukelti kibirk&€iy susidarymg ir taip sukelti suzalojimus ar
jrangos sugadinima.

Pastaba:

W

Siame skyriuje pateiktose elektros jungimo schemose nurodytos kabeliy spalvos yra tik
orientacinés. Kabeliai turi bati parenkami laikantis vietiniy kabeliy standarty (dviejy spalvy —
geltonai Zali — laidai leidZziami naudoti tik apsauginiam jZeminimui).
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5.1. |rengti maitinimo kabelj ir apsauginio jzeminimo kabelj

Laidy jungc¢iy komplekto apraSymas

Energijos kaupimo sistemai reikalingi maitinimo laidy komplektai, rySio laidy komplektai ir
iZeminimo laidai yra i$ anksto pagaminti ir pristatyti kartu su energijos kaupimo spintele. Laidy
montavimui ir jungimui naudokite atitinkamus laidy komplektus.

Nr. Komponentai Specifikacija ABLE
Teigiamojo poliaus | UL3512-21 mm? #4-raudonas-2000 mm 1
maitinimo
kabelis
Neigiamas UL3512-21 mm? #4-Juodas-2000 mm 1
maitinimo
5 kWhh kabelis
|[Zeminimo kabelis | BVR-16 mm? — geltonas/zalias — 2000 mm 1
Rysio kabelis RJ45 jungtis — 2000 mm 1
Saugiklis 1P 125 A 1
Telgiamolo PONAUS | 1 3512 — 53,49 mm? #1/0  raudonas 1
martinimo 2000 mm
kabelis
Neigiamas UL3512 — 1
10 KW/h maitinimo 53,49 mm? #1/0 — juodas — 2000 mm
kabelis
IZeminimo kabelis | BVR-16 mm? — geltonas/zalias — 2000 mm 1
Rysio kabelis RJ45 jungtis — 2000 mm 1
Saugiklis 1P 250 A 1
Teigiam.‘t’.jo. poliaus | ;| 1672 _ 42 41 mm2 Nr. 1 — raudonas — 1
mariinimo 2000 mm
kabelis
Neigiamas _ 244 3
14 KW/h maitinimo UL1672 — 42,41 mmm#1 juodas — 2000 1
16 kW/h kabelis
[zeminimo kabelis UL1672 — 16 mm? — geltonas/Zalias — 1
2000 mm
RySio kabelis RJ45 jungtis — 2000 mm 1
Saugiklis 2P 250 A 1
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Kabelio jung€iy paruosSimas

1. I18imkite teigiama ir neigiamg maitinimo kabelius i§ akumuliatoriaus komplekto priedy
(viename gale yra greitojo jungimo kiStukas, kitame gale — nuZzievintas/plikas laidas).

2. ISimkite OT gnybtus i$ keitiklio priedy rinkinio arba pasiruoskite juos patys. 3.
Pasiruoskite terminio susitraukimo Zarneles (raudong ir juodg).

4. Nuimant izoliacijg nuo teigiamy ir neigiamy maitinimo kabeliy laidy galy, jsitikinkite, kad
laidininkas nebidty pazeistas.

5. Pliki laidy galai turi bati supresuoti su OT gnybtais montavimo vietoje (kaip parodyta paveikslélyje).

Gnybty supresavimas

"
J
~
J
Kodas Komponentai Kodas Komponentai
A Laidas D Silumos pistoletas
. , Hidraulinis
B Izoliacijos sluoksnis E presavimo
jrankis
C Terminiai
susitraukiantys
vamzdeliai
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Pastaba:

1)

2)
3)

4)

Po supresavimo OT gnybto laidininko supresavimo cilindras turi visiSkai apgaubti
laidininka, o laidininkas turi bati tvirtai prijungtas prie OT gnybto be jokio laisvumo.

Gniuzdytg dalj galima uzdengti terminuojanciomis Zarnelémis arba izoliacine juosta.

Naudojamo kabelio ir terminuojanciosios Zarnos specifikacijos turi bati nustatytos pagal
konkre€ig gaminamo kabeliy pluosto ras;.

Naudojant karsto oro pistoletg, imkités atitinkamy apsaugos priemoniy, kad iSvengtuméte
darbuotojy nudegimy ar jrangos sugadinimo.

Elektros instaliacija

1)
2)
3)

4)

5)

Pasirinkti kabeliai turi atitikti Siuos reikalavimus:
Maziausias kabelio skerspjavio plotas turi atitikti vietinius kabeliy standartus.

Veiksniai, turintys jtakos kabelio pasirinkimui, apima vardine srove, kabelio tipa,
montavimo blda, aplinkos temperatlrag ir didZiausig leisting kabelio nuostolj.

Nuolatinés sroveés jvesties kabelio ir signalo kabelio ilgis tarp energijos kaupimo sistemos
ir keitiklio turi bati ne didesnis kaip 10 m.

Turi bati naudojami ugniai atsparas kabeliai.

Toliau pateiktos sgsajos atspindi visas sistemos funkcines sgsajas. Faktinis produktas gali
skirtis priklausomai nuo jo konfiglracijos. PraSsome prijungti kabelius pagal atitinkamas
etiketes ant jsigyto produkto.

Ispéjimas:
Naudojami kabeliai turi atitikti vietinius teisinius ir reguliavimo reikalavimus.

Siame vadove pateiktos kabeliy spalvos yra tik orientacinés. Kabelius rinkités pagal vietinius
kabeliy standartus.

Akumuliatoriau Sasai Paai&kini
s modulio asaja aaiSkinimas
sasaja
Prijunkite prie keitiklio . , .
B+ teigiamojo gnybto sasajos Akumullatorla.l:ls."rnodullo teigiamas
iSéjimas
B- Prijunkite prie inverterio Akumuliatoriaus modulio neigiamajj
neigiamojo gnybto sgsajos elektrodg
LINK IN Prijunkite keitiklio CAN Baterijos modulio ir keitiklio rySio
sgsajq sgsaja
Pagalbinés baterijos . .
LINK OUT JLINK IN* sasaja Tinklo rySys
*@ L IZeminimo sistema Energijos kaupimtzg(aansgos jiZeminimo
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e A

| Link-in

Power Line(-)Connet to inverter P

ine(+ i =
Power Line(+)Connet to inverter Network interface(PCS)

Connect to inverter

\ J
~ ™
Phillips Screwdriver
Screws M6X14*1
Grounding
@
Torque 4.5N.M
L. v
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5.2. Dekoratyvinés dangtelio plokstés montavimas

Dangtelio montavimo schema
( \

Phillips Screwdriver
®
. Screws M4X8*1
N
9 Cover plate*1
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5.3. Vieno jrenginio prijungimas prie keitiklio
1) Maitinimo jungtis: akumuliatoriaus teigiamas (+) polius — keitiklio nuolatinés srovés jéjimo teigiamas
polius; akumuliatoriaus neigiamas (-) polius
— keitiklio nuolatinés srovés jéjimo neigiamas polius.
2) RysSio jungtis: akumuliatoriaus CAN/RS485 prievadas — keitiklio rySio prievadas (zr. ,Solis
S6-EH3P* keitiklio sgsajos apibrézimag).
3) |Zeminimo jungtis: akumuliatoriaus jZeminimo gnybtas — keitiklio jZeminimo gnybtas —
pastato jzeminimo sistema.
Pastaba:

Naudojamas kabelio sandariklis su jtempimo mazinimo mechanizmu. Montuojant jsitikinkite,
kad PE kabelis buty bent 2 cm ilgesnis uz maitinimo kabel;.

5 kWh akumuliatoriaus bloko vieno vieneto jungimo schema:

‘\
1/Battery systems electrical connection Guidelines.
[ [@ Battery system power does not exceed S5kW. ]
—— Power cable Positive+
Inverter —— Power cable Negative-
—— Communication cable
PE cable
nﬂu
I® "
/
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5.4. Keliy akumuliatoriy bloky lygiagretus sujungimas

1) Lygiagreciai sujungty akumuliatoriy teigiamos ir neigiamos gnybtos turi bati atitinkamai
prijungtos prie teigiamy ir neigiamy Synu.

2) Jei akumuliatoriai sujungti lygiagreciai, pagrindinio bloko OUT jungtis turi bati paeiliui
prijungta prie pagalbinio bloko IN jungties, o paskutinio bloko IN jungtis turi bati prijungta
prie keitiklio.

3) Visy akumuliatoriy bloky jZzeminimo laidai turi bati prijungti prie to paties jZeminimo tasko.

4) Atsizvelgiant | sistemos konfigiracijg ir vietinius reikalavimus, tarp keitiklio ir jungiamosios
dézutés jrengti atitinkamy specifikacijy ir skai¢iaus automatinius jungiklius.

5 kWh akumuliatoriy bloky sujungimo schema:

/
/

—— Power cable Positive+
sy —— Power cable Negative-
Hybrid inverter .
—— Communication cable
PE cable
PE B+ |B- | Communication
:g"‘??_ 4 "??j
ere|[ee
1]
o8 o3 o= 8
@__ég ng e_ o] . e__ -8B
oo & oo o E@b'n
NS | <o -5
a L | a
i G b ' ]
ISRCRCeOCRCIONONG
=
. U U
Master Battery Unit Slave Battery Unit 1 Slave Battery Unit X
A 4
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Pastaba:

1) ,IntelliHome-5kWh-OD* turi du akumuliatoriy jungtis, todél 5 kWh akumuliatorius
jungiamas lygiagreciai, jungimo dézutés nereikia. Kai 5 kWh akumuliatoriai jungiami
lygiagreciai be jungimo dézutés, keitiklio galios koeficientas neturi virSyti 5 kW.

2) Kai 5 kWh baterijos jungiamos lygiagreciai be jungiamosios dézutés, dél kabeliy
apribojimy baterijy sistemos maksimali iSkrovos/jkrovos galia yra 5 kW.

3) Kai 5 kWh akumuliatoriy sistema jungiama lygiagreciai su standartine jungiamaja dézute,
lygiagreciai galima sujungti ne daugiau kaip 5 akumuliatoriy vienetus, o maksimali
akumuliatoriy sistemos iSkrovimo/jkrovimo galia yra 20 kW dél jungiamosios dézutés
kabeliy jungCiy skaiciaus apribojimuy. (ISssamesnés informacijos ieSkokite 5.5
skyriuje.)

4) Ateityje Sio produkto versijos gali bati nesuderinamos su ankstesnémis, todél j ta pacig
sistema jtraukiant skirtingy versijy produktus gali kilti problemy. Dél skirtingy karty
suderinamumo kreipkités | vietine komanda.

10 kWh akumuliatoriy bloky sujungimo schema:

I/. ‘\\

—— Power cable Positive+

Hybrid inverter .
¥ —— Power cable Negative-

T Tmication —— Communication cable
—— PE cable

ol
o
B
hors

— ‘ ——— A—
ST e =
» () 4
(] " n

Master Battery Unit Slave Battery Unit 1 Slave Battery Unit X
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16 kWh akumuliatoriy bloky sujungimo schema:

4 p

——— Power cable Positive+
g —— Power cable Negative-
Hybrid inverter i
——— Communication cable
PE cable
PE B+ |B | Communication
il 4 lﬁ' 2
1 [
1 -_—
- | ‘ T s -] o
ol Bl o8
| || T [
| S 2 2
NSAENERCROIOICICNERS
@
=R =T = e T = s }
Gl " "
& B € B & B
Master Battery Unit Slave Battery Unit 1 Slave Battery Unit X
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1 1

@O ©@M®
®
@"e @©Te®

(]
mr.[lo o o o o o o O|) BAT-

o

m—.[]o o o 0o o 0O © DE)"‘T'

o Q

|
80 O O O

(1) BAT+ Power Connection Busbar
(2) BAT- Power Connection Busbar
(3) Grounding Point

BAT+ Cable

$C25-8 Terminal

'
[S—
Heat Shrink Tubing|

-‘L—g %7% 2_%1’ (Red)

SW8
sl @M J 6Nm )
Solis Inverter 5kW
BAT1~2 BAT3~4 INVERTER
BAT cables from battery BAT cables to inverter

SC35-8/SC50-8
= Terminal
O |
sws  f )
6Nm | |
Heat Shrink Tubing|
(!
= =
S Z
AT b
t
=
B = X

Solis Inverter 6kW

Solis Inverter 8kW and above

BAT1~2 BAT3~4 INVERTER
BAT cables from battery BAT cables to inverter

Jungimo déZutéje yra 8 gnybtai. Kadangi gnybty skaiCius ir jy angy dydziai yra fiksuoti,
prijungiamy kabeliy skaiCius priklauso nuo kabelio skersmens. Kai kabelio skersmuo yra 25
mm?, prie kiekvieno gnybto galima prijungti du kabelius. Kai kabelio skersmuo yra 35 mm? arba
50 mm?, prie kiekvieno gnybto galima prijungti tik vieng kabelj. Informacijg apie akumuliatoriy
skaiciy, kurj gali palaikyti viena jungimo dézuteé, rasite Zemiau pateiktoje lenteléje.

IntelliHome-5kWh-OD* | IntelliHome-10kWh-OD '"te'"H°me'|1)4’ 16kWh-0
Su sujungimo dézZute 5 vienetai 3 vienetai 3 vienetai
Pastaba tik <10 kW hibridiniams keitikliams
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5.6. Rekomenduojama konfiglrracija

IntelliHome-5kWh-

oD »IntelliHome- IntelliHome-14/16 kW
(2 * BATT 10kWh-OD h-OD

prievadai)

2 x 5 kWh
S6-EH1P5K-L-PLUS (kombainas 110 KWh 1*14/16 KWh

nereikalingas
)
S6-EH1P6/8K-L-PLUS / 2*10 kWh 1*14/16 kWh
S6-EH1P10K-L-PLUS / 2*10 kWh 2 x 14/16 kWh
S6-EH1P12K03-NV-YD-L / / 2 x 14/16 kWh
S6-EH1P16|§1_EK03-NV-Y / / 5 x 14/16 KWh
2*10 kWh

S6-EH3PSKO2-NV-YD-L / (kombainas 1*14/16 kWh

2*BATT jungtys

nereikalingas

)

S6-EH3P10K02-NV-YD-L
2*BATT jungtys

2*10 kWh
(kombainas

nereikalingas

)

2*14/16 kWh
(sujungimo jtaisas
nereikalingas

)

S6-EH3P12/15K02-NV-Y
D-L
2*BATT jungtys

2*14/16 kWh

(kombainas
nereikalingas)

S6-EH3P18K02-NV-YD-L
2*BATT jungtys

2 x 14/16 kWh
(sujungimo jtaisas
nereikalingas)

Pastaba: Modelio S6-EH3P(5-18)K02-NV-YD-L atveju, kai galia 210 kW,
reikia 22 akumuliatoriy vienety, kad baty galima jkrauti/iSkrauti visu pajégumu
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5.7. Inverterio ir duomeny registratoriaus programinés jrangos reikalavimai

Perskaitykite prieS montavima:
Montuodami ,Ginlong“ energijos kaupimo baterijas ir sujungdami jas su ,Ginlong“ inverteriais,
pirmiausia patikrinkite inverterio ir duomeny registravimo jrenginio programinés jrangos versijy
numerius, kad jsitikintumeéte, jog tiek inverteris, tiek duomeny registravimo jrenginys atitinka
arba vir$ija toliau nurodytus versijy numerius.

Inverteris Modelis

Inverterio
programinés
jrangos versija

Inverteris Modelis

Inverterio programinés
jrangos versija

(pirmasis leidimas)

(pirmoiji
leidimas)
ARM |DSP|LCD ARM | DSP | LCD
S5-EH1P(3-6)K(-Smart) S6-EH3P(12-20)K-(ND)-H
S6-EH1P(3-6)K-L-EU/AU S6-EH3P(8-12)K-LV-ND-H
S6-EH1P(3-8)K-L-PRO S6-EA1P(3,6-6)K-L
V2C- | V17 | VOF | S6-EA3P(5—10)KAA-NV-ND
S6-EH1P(-10)K-L-PLUS | 3| o' | 'og H
S7-EH1P(3-6)K02-NV-YD-L S6-EA3P(5-10)KAA-NV-YD
-H-PRO
S7-EH1 P(8—:I E)KOZ-NV-YD S6-EO1P(4-5)K48-EU
S6-EH1P(9,9-18)K03-NV-Y S6-EH3P(29,9-60)K-H -
D-L (21A)
S6-EH2P(5-8)K02-SV-YD-L Priedai ir stebéjimo jranga
S6-EH2P(9,6-16)K03-SV-Y Modelis Programinés rangos versija
D-L-US o
(pirmoji
leidimas)
S6-EH3P(5-18)K02-NV-YD | VOE- | | VOB S2-WL-ST 100141D9
-L 05 04
S6-EH3P(7-10)K02-LV-YD-L | VOE- VOB S1-W4G-ST
0F05
05 04
S6-EH3P(3-12)K-H SO-WIF-ST
S6-EH3P(12-20)K- (ND ) -H - -
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6. Sistemos konfiguiracija ir paleidimas

Akumuliatoriaus nustatymai ir informacija pateikiami per ,Solis“ keitiklj. Konfiglruojant sistema,
nereikia atlikti jokiy papildomy akumuliatoriaus nustatymy — tiesiog tinkamai prijunkite rysio
kabelj, ir ,Solis” keitiklis automatiskai atpazins ,Solis“ akumuliatoriy bei automatiskai nustatys
numatytuosius parametrus (perkrauto iSsikrovimo SOC, priverstinio jkrovimo SOC ir kt.).
Daugiau informacijos apie parametrus rasite keitiklio naudojimo instrukcijoje. Jei norite patys
nustatyti akumuliatoriaus parametrus, tai galite padaryti per keitiklio akumuliatoriaus nustatymy
sasajq (,Soliscloud” programéle arba internetine svetaine).

Ispéjimas:
1) Akumuliatoriaus jkrovimo metu nuolat stebékite procesa. Jei pastebite kokiy nors nejprasty

reiSkiniy, nedelsdami atjunkite akumuliatoriy ir nustatykite priezastj. Teskite jkrovimag tik
iSsprende problema.

2) |rengus ir iSbandzZius akumuliatoriy, nutraukus maitinimg arba visiSkai iSsikrovus
akumuliatoriui, nedelsiant jj jkraukite, kad iSvengtuméte Zalos dél per didelio iSsikrovimo.

Prie§ pirmg kartg jjungiant jrenginj, kvalifikuotas technikas privalo teisingai sukonfigiruoti
parametrus. Dél neteisingy nustatymy jrenginys gali neatitikti Salies ar regiono tinklo prijungimo
reikalavimuy, o tai gali turéti jtakos jo normaliam veikimui.

6.1. Paleidimo patikrinimas
Prie$ jjungiant sistema, dar kartg patikrinkite kabeliy iSvedZiojima, kad jsitikintuméte, jog visi
jungimai yra patikimi ir nekyla trumpojo jungimo pavojaus.

6-1 lentelé. Patikros punktai ir priémimo kriterijai

Nr. Tikrinimo punktas Priimtinumo lygis
1 Energijos kaupimo Irenginys sumontuotas teisingai ir yra saugus bei
irenginio montavimas patikimas.
baigtas
2 Kabelio iSdéstymas yra Kabelio iSdéstymas yra gerai suplanuotas, kad atitikty
racionalus vartotojo reikalavimus.
3 SuriSimas su ,zip ties® Juostelé turi bati uzdéta tolygiai, o nupjautuose
uztikrina estetiskg galuose neturi likti astriy kampuy.
suriSimg,
4 Patikimas jzeminimas |[Zeminimo laido jungtis yra teisinga ir patikima.
5 ISjunkite jungiklj DC SWITCH ir visi prie energijos kaupimo sistemos
prijungti jungikliai yra iSjungti.
6 Kabeliai yra prijungti Nuolatinés srovés kabelis ir signalinis kabelis yra
teisingai ir patikimai prijungti.
7 UZsandarinkite Nenaudojami gnybtai ir sgsajos yra uzdengti
nenaudojamas gnybty jungtis | vandeniui atspariais dangteliais.
ir sgsajas
8 Montavimo aplinka atitinka Montavimo vieta yra tinkamai suplanuota, aplinka Svari
reikalavimus ir tvarkinga, be statybiniy atlieky.
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6.2. Vienos sistemos paleidimo procedira

1) Uzdarykite akumuliatoriaus pagrindinj jungiklj (atidarykite jungiklio dangtelj ir jjunkite
jungiklj).

2) |junkite akumuliatoriaus maitinimo jungiklj.

3) ISmatuokite akumuliatoriaus jtampa: 48-56,8 V nuolatinés srovés (normalus diapazonas).

4) Laikykités keitiklio paleidimo proceddros ir vadovaukités keitiklio naudojimo instrukcija (jei
keitiklis turi jjungimo/iSjungimo mygtuka, norédami paleisti keitiklj, turite paspausti
jjlungimo/isjungimo mygtuka).

5) Patikrinkite, ar BMS bdsena yra normali.

n Open the battery circuit breaker cover and switch on the circuit breaker. h
\_‘ﬁ

% E

~

g Press the Power switch; The LED light is on

A O HE

-57 -



3 £ Storage _
N »IntelliHome* — 5 kWh/10 kWh/14 kWh/16 kWh
-0D

6.3. Daugiasisteminio paleidimo procedura

Batinos salygos:

1) Patikrinkite, ar didziausias jtampos skirtumas tarp akumuliatoriy bloky yra mazesnis nei 2,5
V. Jei jtampos skirtumas yra lygus arba didesnis nei 2,5 V, pirmiausia reikia iSkrauti arba
papildomai jkrauti akumuliatoriy blokus.

2) Patikrinkite, ar akumuliatoriy blokai yra patikimai sumontuoti, ar visi elektriniai jungimai yra
teisingi ir ar aplinka atitinka reikiamas salygas.
Kiekvieng akumuliatoriy sistema paleiskite paeiliui, laikydamiesi 2 sekundziy intervalo:

1) Uzdarykite pagrindinio jrenginio akumuliatoriy pagrindinj jungiklj, tada paeiliui uzdarykite
pagalbiniy jrenginiy jungiklius (atidarykite jungiklio dangtelj ir jjunkite jungiklj).

2) Pirmiausia jjunkite pagrindinio bloko akumuliatoriaus maitinimo jungiklj, tada paeiliui jjunkite
pagalbiniy bloky jungiklius.

3) ISmatuokite akumuliatoriaus jtampa: 48-56,8 V nuolatinés srovés (normalus diapazonas).

4) Laikykités keitiklio paleidimo proceddros ir vadovaukités keitiklio naudojimo instrukcija (jei
keitiklis turi jjungimo/iSjungimo mygtuka, norédami paleisti keitiklj, turite paspausti
jjlungimo/isjungimo mygtuka).

5) Patikrinkite, ar BMS bdsena yra normali.

6.4. Rysio protokolas ir sgsajos aprasymas

CAN sagsaja: perdavimo greitis: 9600; palaiko sistemos busenos perdavimg realiuoju laiku.

communication line communication line

Parallel communication port l Parallel communication port Parallel communication port

Link-in Link-out Link-in Link-out Link-in Link-out
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6.5. Sasajos apibrézimas
Lygiagretusis jvesties prievadas — 8P8C Lygiagretusis iSvesties prievadas — 8P8C vertikalus
vertikalusis RJ45 RJ45
RJ45 ApibréZimas RJ45 ApibréZimas RJ45 ApibréZimas RJ45 ApibréZimas
kontaktas kontaktas kontaktas kontaktas
1 RS485B 5 CANL 1 RS485B 5 NC
2 RS485A 6 RS485A1 2 RS485A 6 RS232-TX
3 RS485B1 7 UP_IN 3 RS232-RX 7 DN_OP+
4 CANH 8 GND 4 GND 8 GND
§ Definition Of Led Indicator Lights:
Table 1 LED Working status indication
SOC Indication LEDs
operatin ALM | RUN :
State P 9 L4 L3 L2 L1 Instructions
status -
& White | @ | @ & @
Power Off Sleep OFF OFF OFF | OFF OFF OFF All off
Standby Normal OFF | Flash1 | OFF | OFF | OFF | OFF Standby
Normal OFF ON o Maximum power LED
Indication by SOC
Alarm OFF ON flash(flash 2)
Over Charge
; OFF | Flash1 | OFF | OFF | OFF | OFF
Protection
Charge
Temperature.
Over-current
ON Flash1 | OFF | OFF | OFF | OFF
Fault
Protection
Normal OFF | Flash1 o Indication by SOC
Indication by SOC
Alarm OFF | Flash1
Temperature. Close discharge, Standby
Over-current. time more than 48 hours
Discharge Short Circuit ON OFF OFF | OFF | OFF | OFF | (without communication, no
Fault charge and discharge, no
Protection mains power)
Over Charge )
d OFF OFF OFF | OFF | OFF OFF Close discharge
Protection
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6.6. BMS programinés jrangos atnaujinimas

Siekiant uztikrinti optimaly veikimg ir patikimumag, akumuliatoriaus valdymo sistemos (BMS)
programine jrangg galima atnaujinti nuotoliniu bddu arba lokaliai. PraSome laikytis toliau
pateikty instrukcijy.

1) Atnaujinimas nuotoliniu badu

BMS programine jrangg galima atnauijinti nuotoliniu badu per ,Solis Cloud® platforma.

Jei reikia atnaujinti programine jranga, kreipkités | jgaliotg ,Solis Energy Storage® techninés
pagalbos specialistg. Atnaujinimas bus pradétas nuotoliniu badu po reikiamo patikrinimo.
Vartotojui nereikia atlikti jokiy veiksmy vietoje. Uztikrinkite, kad nuotolinio atnaujinimo proceso
metu sistema buty maitinama ir prijungta prie interneto.

2) Atnaujinimas vietoje

Norédami atnaujinti programine jranga vietoje, kreipkités | jgaliotg ,Solis Energy Storage*
techninés pagalbos specialista, kad gautuméte naujausig programinés jrangos paketg ir
iSsamias atnaujinimo instrukcijas.

Atnaujinimg turi atlikti kvalifikuotas personalas, vadovaudamasis pateiktu vadovu. Prie$
pradédami, jsitikinkite, kad sistema yra saugiai iSjungta (jei reikia) ir laikomasi visy saugos
priemoniy. Nebandykite atlikti vietinio atnaujinimo be tinkamy instrukcijy, nes netinkamas
veikimas gali sukelti sistemos gedima.

Pastaba:
1) Visada patikrinkite programinés jrangos versijg prie$ atnaujinima ir po jo.

2) Atnaujinimo proceso metu neisjunkite sistemos, nebent tai bty aiskiai nurodyta
instrukcijose.

3) Jei turite klausimuy, kreipkités j ,Solis Energy Storage“ technine pagalba.
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6.7. ,,SolisCloud“ greitojo paleidimo vadovas

lvadas

,Quick Commission® yra visiSkai nauja ,SolisCloud” funkcija. Ji pateikia aiSkias, Zingsnis po
zingsnio instrukcijas, kurios per kelias minutes padés jums atlikti visg nustatymg — nuo
duomeny registratoriy prijungimo prie tinklo ir jrenginiy konfigtravimo iki jrenginio sukdrimo — ir
leis greitai bei sklandZiai pradéti stebéti savo fotovoltine sistema.

Procedira

Norédami atsisiysti programéle, nuskaitykite QR kodg arba programeéliy parduotuvéje ieSkokite
»S0lisCloud®. Prisijunkite prie ,SolisCloud“ naudodami savo vartotojo vardg ir slaptazodj. Jei
neturite paskyros, spustelékite ,Registruotis” ir, sekdami nurodymus, susikurkite jg.

Pastaba: versija turi bati naujesné nei V5.2.221, o ME — iSbandykite naujg versijg
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15:53 3R 46 @0
>
[E] My Favorites >
& My Organization >
L) Push Setting >
Q Device Upgrade >
O About >
Cf') App Sharing >
@ Try the new version Opened » |

3} Settings 2
9 ri

6 & it @ 3
Prieiga prie funkcijos: Eikite | [Paslaugos] -> [Bendrigji jrankiai] -> [Greitasis paleidimas].

Nuskaitykite registratoriaus QR kodg arba pasirinkite registratoriy i$ ,Bluetooth sgraso, kad patektuméte |
,Quick Commission® puslapj.

B < Quick Commission wae < Quick Commission . | ®
Datalogger SN:
Common Tools . B 2loga!
(H
( & Scan Network Connection -
1
Extended Local WiFi Configu  Warehousing k Scan to identify datalogger QR code ¢ e —
Warranty Debugging ration Tools
u Bluetooth List ] C
. Device Configuration
Warranty DNSP Quick :
Inquiry Register Commission 5 /
3 Devices:1
Help Center
4 %
Create Plant / Add Existing Plant
ar 3
FAQ info. Feedback
3
Other
3
Discover View User ok 3
3
Third party services
S
2 ]
e
Annk Immebar Bitharicad  Inerall Auid .
=W %
LA - [ ]
(4] % H & 2
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1 Zingsnis — Tinklo rysSys

Spustelékite [Tinklo rySys]. Sistema automatiSkai nustatys registratoriaus tipg ir rezima. Atlikite
atitinkamus nustatymus pagal nurodymus. Baige konfiglravima, spustelékite [Prisijungti], kad
uzbaigtuméte prisijungima. Zingsnis , Tinklo rySys* bus paryskintas.

< Quick Commission S ® < 1.Network Connection @ < 1.Network Connection .- ® < Quick Commission (= | ®

@ Datalogger SN: * @ Datalogger SN.

Network Connection o~ Network Connection =
1 5 & =

Device Configuration Device Configuration
2 7 & : un ’

Devices:1 Search More Device: - Devicesil Search More Dievices

* WiFi Name i i

Create Plant / Add Existing Plant SM% 4 Create Plant / Add Existing Plant

[y | * e ’ st 2

In distribution network...

1-3 mins estimated. Please wait

Pastaba: Konfiguruodami ,Wi-Fi, galite nuskaityti kito asmens pasidalintg ,Wi-Fi“ QR koda arba spusteléti

[pasirinkti], kad pasirinkite ,Wi-Fi“ tinklg (sistemoje ,Android“ atsivers iSskleidziamas sgrasas;
sistemoje ,iOS* bus nukreipta | sistemos nustatymus).

-63 -



%% SolisStorage _
»intelliHome* — 5 kWh/10 kWh/14 kWh/16 kWh

- 0D
2 Zingsnis - |renginio konfigiracija

Spustelékite [|renginio konfigdracija]. Bus rodomi visi prie dabartinio registratoriaus prijungti
keitikliai.

< Quick Commission (| ®) < 2Device Config | ®
@ Datalogger SN SN: o1
Inverter
koS
Does not match connected devices? Tag

Device Configuration

Devices:1

Create Plant / Add Existing Plant

Teskite tokia tvarka: ,Nustatyti parametrus® -> ,Nustatyti energijos kaupimo rezimg" -> ,Diagnozé*.

Pastaba: Konfiglruojami parametrai skiriasi priklausomai nuo jrenginio modelio. PraSome
vadovautis parinktimis, prieinamomis jasy konkrecioje sasajoje.

< 2Device Config e | @ ¢ 2Device Config | ®
o
N 3/
Mode Diagnose
Mode v 5/5 Check Items Completed m
Mode Selection
[P
Self use Selling first @ rv
Off grid
a 11 450
B = 3792 12 455.04
k] R Allow Grid Export (
i e * Max. Expart Power(W) @ Grid
100
e © Battery
© Meter

@ Alarm Status
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Diagnostika apima 5 diagnostikos punktus: PV, Tinklas, Akumuliatorius, Skaitiklis,
Signalizacijos busena. Jei bet kuriame punkte aptinkama problema, galite spusteléti, kad
perzidrétuméte iSsamig informacijq ir sillomus sprendimus.

< 2.Device Config o ® )

Grid Details

Test results

NO-Grid
Handling Method

1. Ifit occurs occasionally, it may be due to a short-
term abnormality in the grid. The inverter will
automatically resume normal operation once it
detects that the power grid is normal, and no manual
intervention is required.

2. Ifit happens frequently, please check if the grid
connection is normal.

3. Ifthe grid connection is normal but the issue still
persists, please contact customer service for further
assistance.

Test results
OV-G-V05
Handling Method

1. Ifit occurs occasionally, it may be due to a short-
term abnormality in the grid. The inverter will
automatically resume normal operation once it
detects that the power grid is normal, and no manual

interuentinn is renmiired

Baigus konfiglravima, jrenginys bus pazymétas kaip [CONFIGURED], o zingsnis ,|renginio
konfiglracija“ bus paryskintas. Spusteléje [CONFIGURED], galite tiesiogiai pereiti | vietinio
irenginio informacijos puslapj.

{ 2Device Config « | ® ) £ Quick Commission (e | ®)
BTSSR LSS R SRR CONFIGURED > o1 © Datalogger SN: =
Inverter

Network Connection

Device Configuration Use Template ~
v
& A
Does not match connected devices? Tap to search more
Device Configuration
merin "X
Devices:1 Search More Device
Create Plant [ Add Existing Plant
. : L
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3 zingsnis — Sukurti elektrine / Pridéti esama elektrine

Sukurti elektrine

Jei norite susieti jrenginius su nauja elektrine, spustelékite [Sukurti elektring]. Vadovaukités
instrukcijomis, kad uzpildytuméte reikiama informacija ir uzbaigtumeéte elektrinés karima.

- ~ )
& Ik Catetiesion (e | ®_/‘ < Quick Commission - | ®
© Datalogger SN: = - =

Network C i
etworl unnuen:ulo.‘n‘l. o =

Device Configuration

Set up basic operation parameters f
system to funct ‘mally Mo’

Devices:1 Search More Devices

Create Plant / Add Existing Plant

3 sign devices to a plant for data 3 >
monitoring and easy O&M
status may be delayed. Please click Get Latest Status.
Select Plant Creation Method
4] Create Plant
(%) Add Existing Plant
< Create Plant < Create Plant < Create Plant

@ 2 3 ©

Basic Account Mor Basic

Basic Info Guest (7)

* Plant Name
Add Guest

50 chars (Chinese, English, numbers)

* Plant Type

* Capacity(kWp)
lease enter or select

* Region -~
[©]

* Detailed Address
Wy Ty i
* Time Zone
(UTC+08:00) PRC

Account

o || @ © &

Basic Account More

0&M Info

Organization Code (7)

Installer's Email
Please enter

Installer’s Phone
Please entel

Plant Contact Phone
Please enter

Grid Connection Time (7)
Please select

Access Platform Time (2)

Please select

Plant Image

1

Nen ‘ 7':’(9‘”0“8 ] [ PFEViDUS 1
L
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Jei norite susieti jrenginius su esamu objektu, spustelékite [Pridéti esamg objektg]. Galite ieSkoti
ir perzidréti visus savo paskyroje esancius objektus. Pasirinkite objektq ir spustelékite [OK].

< Quick Commission . @ < Quick Commission - | ® < Search plant

© Datalogger SN:

L
Network Cannectian o )
) 0 1
Device Configuration o
o 1
Z
2 ’
Devices:1 Search More Davics
r Plant Binding
Plant/ isting Pl 35 3454 1
Create Plant / Add Existing Plant ¢ Confiem binding tequiii

Cancel

Select Plant Creation Method

Create Plant

Add Existing Plant

Atlike minétus veiksmus, Zingsnis ,Sukurti gamyklg / Pridéti esamg gamyklg“ bus paryskintas.
Spustelékite [Baigti], kad patektuméte | gamyklos puslapj ir uzbaigtuméte paleidima.

< Quick Commission (e ®;; ¢ |2 fe =

411°c
© Datalogger SN: L ﬁ

. Network Connection
v

|
Device Configuration Q il e
@ __l-“(
Devices:1 Search More Device: =

Create Plant / Add Existing Plant

Today Data

Oxwh Ocny

Owkwn Oiwh Owwh
Complete
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Sistemos prieziura

Pavojus:

1)

Naudokite specialig apsaugine jrangg ir specializuotus izoliuojanc€ius jrankius, kad
iSvengtumete suzalojimy dél elektros smugio ar trumpojo jungimo gedimy.

2) Prie akumuliatoriy draudziama ridkyti ar naudoti atvirg ugni.

3) Draudziama naudoti drégnus skudurélius atviry variniy Syny ar kity potencialiai laidziy daliy
valymui.

4) Akumuliatoriy negalima valyti vandeniu ar jokiais tirpikliais.

Ispéjimas:

1) Draudziama atlikti akumuliatoriaus technine priezidrg, kai jis yra jtampoje. Tokiems
veiksmams kaip varzty sukimo momento patikrinimas ir priverzZimas bdtina iSjungti
akumuliatoriaus maitinimg. Sias procediras galima atlikti tik i§samiai paaiskinus klientui
galimus pavojus, gavus rastiSkg sutikimg ir jgyvendinus veiksmingas prevencines
priemones.

2) |I8sikrovus akumuliatoriui, jj reikia nedelsiant jkrauti, kad baty iSvengta per didelio
iSsikrovimo sukeliamy pazeidimuy.

3) Jei reikia perkelti ar perjungti laidus, maitinimas turi bati atjungtas. Palaukite
5 minutes, kol masinos vidiné energija bus visiSkai iSsikrovusi. Patikrinus multimetru, kad
nuolatinés srovés magistraléje ir techninés prieZiGros reikalaujanCiuose vidiniuose
komponentuose néra pavojingos jtampos, galima pradéti technine prieziura.

Ispéjimas:

4) Draudziama lygiagreciai jungti du ar daugiau kabeliy prie akumuliatoriaus teigiamy ir
neigiamy gnybty maitinimo jungties.

5) Gaminant kabelius, laikykités saugaus atstumo nuo jrangos, kad | masing netycia nepatekty

kabeliy nuolauzos, kurios gali sukelti kibirk§Ciy susidarymg ir taip sukelti suzalojimus ar
jfrangos sugadinima.
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7.1. Techninés prieziuros paleidimo ir iSjungimo procedira

Ispéjimas:

1) ISjungus maitinima, korpuse gali likti elektros ir Silumos likuciy, dél kuriy kyla elektros
smugio ar nudegimy pavojus. Todel, prieS atliekant bet kokias operacijas su energijos
kaupimo jrenginiu, palaukite maZiausiai 5 minutes po sistemos atjungimo ir batinai dévekite
apsaugines pirstines. Techninés priezilros proceddros turi bati atliekamos tik tada, kai
uzgeso visos energijos kaupimo sistemos indikatorinés lemputés.

2) Energijos kaupimo sistemos veikimo metu vien tik iSjungus energijos kaupimo grandinés
pertraukikl] sistemos maitinimas nebus visiSkai nutrauktas, todel Siame etape atlikti
energijos kaupimo sistemos techninés priezitros darbus nerekomenduojama.

Energijos kaupimo sistemos jjungimo ir iSjungimo

proceddira Jjungimo procedura:
Zr. 6.2 ir 6.3 skyrius.

ISjungimo procediira:

(Vienos sistemos)

1 Zingsnis: Paspauskite akumuliatoriaus maitinimo jungiklj.

2 zingsnis: Atidarykite grandinés pertraukiklio dangtel;j ir perkelkite pertraukiklj | ,OFF* padétj;
indikatoriaus lemputés uzges.

3 zZingsnis: Atlikite keitiklio iSjungimo procedura.

(Daugiasisteminé sistema)

1 Zingsnis: Nuspauskite akumuliatoriaus maitinimo jungiklj pradédami nuo paskutinio
pavaldziojo jrenginio iki pirmojo pavaldziojo jrenginio, tada nuspauskite pagrindinio jrenginio
jungiklj.

2 Zingsnis: Atidarykite grandinés pertraukiklio dangtelj ir perjunkite pertraukiklj | ,OFF“ padét;,
pradedant nuo paskutinio pavaldziojo jrenginio iki pirmojo pavaldZiojo jrenginio, tada perjunkite
pagrindinio jrenginio pertraukiklj; indikatoriai i8sijungs.

3 Zingsnis: Atlikite keitiklio iSjungimo procedira.
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7.2. Akumuliatoriaus keitimas

Kai baterijg reikia pakeisti dél gedimo ar pasibaigusios tarnavimo trukmés, nereikia atlikti jokiy,
papildomy atjungimo ar iSémimo iS$ eksploatacijos veiksmuy.

Norédami pakeisti akumuliatoriy, atlikite Siuos veiksmus:

1)

2)

3)

Saugiai atjunkite akumuliatoriy,
ISjunkite sistema ir laikykités atitinkamy saugos procediry. Saugiai ir pagal reikalavimus
atjunkite kabelius tarp akumuliatoriaus ir keitiklio.

ISimkite seng baterijg ir [dékite naujg
ISimkite sugedusj arba iSsikrovusj akumuliatoriy, tada jdékite naujg akumuliatoriy ir tinkamai
vél prijunkite laidus.

Automatinis atpazinimas keitiklio
Prijungus naujg akumuliatoriy, keitiklis automatiskai jj aptiks ir atpazins. Nereikia jokio
rankinio konfigiravimo ar susiejimo.

Senosios baterijos vietiniai duomenys netrukdo
Jokie vietiniai duomenys ar nustatymai, iSsaugoti i$ senojo akumuliatoriaus, neturés jtakos
naujai prijungto akumuliatoriaus atpazinimui ar veikimui.

Informacija apie pakeista baterija ,,Solis Cloud“ platformoje:

1)

Senoiji baterija gali palikti jrenginio jrasg ,Solis Cloud” platformoje. Atjungus jg, debesy
sgsajoje ji bus rodoma kaip ,Neprisijunges jrenginys*.

2) Sis neprisijungusio jrenginio statusas neturi jtakos naujojo akumuliatoriaus ar likusios
sistemos normaliam veikimui.

3) Vartotojai bet kuriuo metu gali rankiniu bddu iStrinti senojo akumuliatoriaus neprisijungusio
irenginio jrasg i$ ,Solis Cloud” platformos.

Pastaba:

1) Baterijg visada keiskite laikydamiesi vietiniy elektros saugos taisykliy ir ,Solis Energy
Storage” pateikty montavimo instrukcijy.

2) Jei nesate tikri dél kurio nors veiksmo, kreipkités j oficialig ,Solis Energy Storage* pagalbos
tarnyba.

3) PrasSome uztikrinti, kad bet koks pakeistas senas akumuliatorius bty utilizuotas visiskai

laikantis visy galiojanciy vietiniy jstatymuy ir taisykliy.
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7.3. Reguliarios priezitiros darbai

Prieziaros rekomendacijos
1) Jei sistema ilgg laikg nenaudojama, atjunkite jkrovimo maitinimo $altinj.

) Jei sistema saugoma ilgg laika, kas $eSis ménesius atlikite jkrovimo ir iSkrovimo cikla.
3) Akumuliatoriy sistemy montavima ir remonta turi atlikti apmokyti specialistai.

) Naudodami baterija, elkités atsargiai, kad iSvengtuméte stipriy smagiy j ja.

7-2 lentelé. Techninés priezidros sgrasas

Tikrinimo Bandymo metodas Techninés
apimtis prieziuros
ciklas
Sistemos > Patikrinkite, ar energijos kaupiklio iSoréje néra Kartg per Sesis
baklé pazeidimy ar deformacijy. meénesius.

> Stebekite, ar energijos kaupimo jrenginio veikimo metu
nesigirdi nejprasty garsuy.

> Energijos kaupimo jrenginio veikimo metu patikrinkite,
ar visi parametrai yra teisingai sukonfigaruoti.

Elektrinis > Patikrinkite, ar kabeliy jungtys néra laisvos ar Pradinis derinimas
sujungimas atsijungusios. turéty bati

> Patikrinkite, ar kabelis néra paZeistas, ypatingg atligkamas kgs
demesij skirdami apvalkalo, kuris liegiasi su metaliniy S€Sis ménesius, o
pavirsiumi, jpjovimy pozymiams. veliau — kas Sesis

meénesius ar kartg

> Patikrinkite nenaudojamas nuolatinés srovés jvesties
per metus.

gnybtus, energijos kaupimo gnybtus, COM sasajq i
vandeniui atspary dangtel], kad jsitikintuméte, jog jig
yra patikimai uzfiksuoti.

|Zeminimo Patikrinkite, ar jZeminimo kabelis yra tinkamai jZemintas. | Pradinis derinimas
patikimum turéty bati

as atliekamas kas
SeSis ménesius, 0
véliau — kas Sesis
menesius ar kartg
per metus.
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7.4. Dazniausiy gedimy ir jy sprendimo bady sarasas

Alarmo lygiai apibréziami taip:

Rimtas pavojaus signalas: energijos kaupimo sistemos gedimas sukelia sistemos iSjungimag
arba dalinj funkcionavimo sutrikima.

Mazasis pavojaus signalas: gedimas atsiranda tam tikruose energijos kaupimo sistemos
komponentuose, taciau sistema toliau veikia.

7-3 lentelé. Dazniausiy gedimy ir signaly sarasas

Signal Alarmo Signal Priezastis Rekomenduojami veiksmai
izacij |aprasymas | o
os lygis
koda
s
1.Patikrinkite ir iSvalykite keitiklio
gedimo signala. Jei keitiklio gedimo
signalo néra, atlikite toliau
nurodytus patikrinimus.
2.Patikrinkite, ar energijos
kaupimo grandinés pertraukiklio
nuolatinés sroves jungiklis
1. Dél .k.eitiklio.gedirﬁo (1UN8J) yra uzdarytas.
sumazeja magistrales g o rinkite kabeliy isdéstyma ir
tampa. isitikinkite, kad teigiamieji ir
2. Energijos kaupimo  Ineigiamieji maitinimo kabeliai tarp
akumuliatoriaus jungiklis lenergijos kaupimo akumuliatoriaus
néra uzdarytas. ir keitiklio yra teisingai prijungti. Jei
.Pack UVP“|Bendras Rimt 3. Energijos kaupimo  |pastebite kokiy nors nukrypimuy,
imta

itampos lygis
per Zzemas

kabeliai néra tinkamai
prijungti.

4. |tampos matavimy
duomenys yra
nenormalUs.

5. Akumuliatoriaus
jkrovos lygis yra per
zemas.
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juos iStaisykite.

4.UzZdarykite energijos kaupimo
nuolatinés srovés jungiklj, taip
pat uzdarykite keitiklio
kintamosios sroveés iSéjimo puses
jungiklj ir nuolatinés sroves
i&jimo jungiklj.

5. |kraukite energijos kaupimo
akumuliatoriy.

6. Patikrinkite, ar jutikliy jungCiy
komplektas néra pazeistas ir ar
laidai sujungti teisingai. Jei
pastebite kokiy nors nukrypimy,

nuo normos, juos iStaisykite.
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- 0D 7. Jei apsauga tebéra aktyvi,
susisiekite su platintoju arba klienty
aptarnavimo centru.
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1.Patikrinkite, ar energijos
kaupimo akumuliatoriaus
montavimo vieta yra gerai
védinama ir ar aplinkos
temperatira nevirSija didziausios
1.Energijos kaupimo |igjstinos ribos.
galios .valdymo , 2.Jei ventiliacija yra nepakankama
modullg montavimo arba aplinkos temperatira per
Apsauga nuo vieta nera _ auksta, pagerinkite montavimo
CHG OTP |perkaitimo o p?k_ankamal aplinka.
: . Nedidelis [védinama. o .
ikrovimo ] _ 3.Patikrinkite, ar NTC néra
metu 2. Aplinkos temperatara pazeistas ir ar jo padétis yra
yra per auksta. tinkama.
3.Energijos kaupimo |4 Jei, patikrinus, kad ventiliacija ir
akumuliatoriaus aplinkos temperatira yra
iranga yra sugedusi. normalios, apsauga vis tiek lieka
aktyvi, susisiekite su platintoju
arba klienty aptarnavimo centru.
1.Patikrinkite, ar energijos
kaupimo akumuliatoriaus
montavimo vieta yra gerai
védinama ir ar aplinkos
temperatira nevirSija maziausios
1.Aplinkos temperatira |sistinos ribos.
Apsauga nuo yra per zema. 2.Jei ventiliacija yra nepakankama
lkrovimo 2. Temperataros jutiklis |arba aplinkos temperatira per
CHG UTP |esant per _._._|veikia netinkamai arba [Zema, pagerinkite montavimo
Semai Nedidelis . .
yra sugadintas. aplinka.
tem.peratural 3.Energijos kaupimo 3.Patikrinkite, ar NTC néra
Galimos akumuliatoriaus sugadintas ir ar jo padétis yra
priezastys jranga yra sugedusi. tinkama.

4.Jei, patikrinus, kad ventiliacija ir
aplinkos temperatira yra
normalios, signalas vis tiek lieka,
kreipkités | platintojg arba klienty

aptarnavimo centra.
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1.Patikrinkite, ar energijos
kaupimo akumuliatoriaus
montavimo vieta yra gerai
védinama ir ar aplinkos
temperatira nevirSija maziausios
1.Aplinkos temperatlra |sistinos ribos.
yra per zema. 2.Jei ventiliacija yra nepakankama
Apsauga nuo 2. Temperatiros jutiklis |arba aplinkos temperatira per
DSG UTP |igsikrovimo Nedidele veikia netinkamai arba  |Zema, pagerinkite montavimo
esant per yra sugadintas. aplinka.
zemai _ 3.Energijos kaupimo 3.Patikrinkite, ar NTC néra
temperaturai akumuliatoriaus sugadintas ir ar jo padétis yra
jranga yra sugedusi. tinkama.
4.Jei, patikrinus, kad ventiliacija ir
aplinkos temperatira yra
normalios, signalas vis tiek lieka,
susisiekite su platintoju arba
klienty aptarnavimo centru.
1.Patikrinkite, ar energijos
kaupimo akumuliatoriaus
montavimo vieta yra gerai
védinama ir ar aplinkos
1.Aplinkos temperatira nevirSija didziausios
Aplinkos temperatira yra per leistinos ribos.
ENV OTP |perkaitimo ~ lauksta. 2.Jei vedinimas yra
apsauga Nedidele b Energijos kaupimo nepakankamas arba aplinkos

akumuliatoriaus
jranga yra sugedusi.

temperatlra per auksta,
pagerinkite jrengimo aplinka.
3.Jei, patikrinus, kad ventiliacija ir
aplinkos temperatira yra
normalios, signalas vis tiek lieka,
susisiekite su platintoju arba

klienty aptarnavimo centru.
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1.Patikrinkite, ar energijos
kaupimo akumuliatoriaus
montavimo vieta yra gerai
védinama ir ar aplinkos
. _ |temperatdra virSija maziausig
Aplinkos 1.Ap||nkovs temperatira leisting riba.
ENV UTP |apsauga nuo | ye per“zema. | 2.Jei védinimas yra
per Zemos Nedidelis 2.Energijos kaupimo  nepakankamas arba aplinkos
temperatiiros akumuliatoriaus temperatdra per Zema, pagerinkite
jranga yra sugedusi. irengimo aplinka.
3.Jei, patikrinus, kad ventiliacija ir
aplinkos temperatira yra
normalios, signalas vis tiek lieka,
susisiekite su platintoju arba
klienty aptarnavimo centru.

- _ 1.I1Skraukite akumuliatoriy
1-E”er9'103 .kaupllmo naudodami apkrova, kurios srové
a.kumullatorlaus tampa didesné nei 2 A, kol jtampa bus <
virSija nustatytg 56 V.

Paketo  |Pendroj Z'rfu“ne b2, 2. Patikrinkite, ar jutikliy junggiy

OVP tampos Nedidelis .[am.pos komplektas néra pazeistas ir ar
virSitampio matavimas yra laidai sujungti teisingai. Jei
apsauga nenormalus. '

3.Energijos kaupimo
akumuliatoriaus
jranga yra sugedusi.

pastebite kokiy nors sutrikimuy,
juos pasSalinkite.

3.Jei per didelés jtampos buklé
neidnyksta, kreipkités |
platintojg arba klienty

aptarnavimo centra.
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1. Jrengimas kaupimg aku'muliatoriaus.
. ) montavimo vieta yra gerai
Engrgljos kaupimo védinama ir ar aplinkos
galios 'valc.jymo . temperatira nevirSija didZiausios
modulio vieta néra leistinos ribos
gerai védinama. o
_ 2.Jei védinimas yra
I8krovimo 2. Aplinkos nepakankamas arba aplinkos
DSG OTP  |perkaitimo _ .| temperatlra yra per  |temperatira per auksta
Nedidelis < o . .
apsauga auksta. pagerinkite jrengimo aplinka.

3. Temperataros jutiklis
veikia netinkamai arba
yra sugadintas.

4.Energijos kaupimo
akumuliatoriaus
jranga yra sugedusi.

3.Patikrinkite, ar NTC néra
paZeistas ir ar jo padétis yra
tinkama.

4.Jei, patikrinus, kad ventiliacija ir
aplinkos temperatira yra
normalios, signalas vis tiek lieka,
susisiekite su platintoju arba

klienty aptarnavimo centru.
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1.Méginiy émimo 1.18 naujo tinkamai jkiskite
kabelis néra iki galo meéginiy émimo kabelj.
Meginiy o [kiStas. 2.15taisykite meginiy émimo kabelio
emimo gﬂri%wnc;q I_Dagrindin 2. Méginiqﬂémimo laidy sujungimus.
gedimas  |yedimas e kabe?h.s prijungtas 3.Jei po minéty patikrinimy
neteisingai. signalas iSlieka, kreipkiteés j
3.Energijos kaupimo platintojg arba klienty aptarnavimo
akumuliatoriaus centrg.
jranga yra sugedusi.
1.ljungta srovés 1.1Sjunkite ir vél jjunkite jungiklj
Srove ribojimo funkcija. bei patikrinkite, ar srovés
ggi?mas ribojimo Pagrindin ;(irrfl:ﬁg:’:ri‘;il;plmo [;?Zgg(_) funkcija veikia kaip
plokstés e _ _ _
gedimas jranga yra sugedusi. 2.Jei po perkrovimo signalas
iSlieka, susisiekite su platintoju
arba klienty aptarnavimo centru.
1.I1Skraukite akumuliatoriy
1.Vienos baterijos naudodami apkrova, kurios srové
elemento jtampa virSija |didesné nei 2 A, kol vieno elemento
Elemento |Flémento nustatytg virSuting riba. |itampa bus < 3,45 V.
OvP oo T Nedidelis > Elemento jtampos |2, Patikrinkite, ar jutikliy jungéiy
tamp matavimas yra komplektas néra pazeistas ir ar
nenormalus. laidai sujungti teisingai. Jei
3.Elementas yra pastebite kokiy nors sutrikimuy,
sugedes. juos pasalinkite.
1.llgalaikis 1.1 naujo paleiskite energijos
.. Zemos temperatlros kaupimo baterijg ir patikrinkite, ar
scl)ldytu Sildymo Paaring Sildymas sukélé gedima. [gedimas pasalintas.
gedim plévelés éagrln n 2. Energijos kaupimo 2.Jei po paleidimo i$ naujo
as gedimas akumuliatoriaus jranga  [signalas vis dar veikia,
yra sugedusi. susisiekite su platintoju arba
klienty aptarnavimo centru.
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isitikinkite, ar energijos
. _ kaupimo akumuliatoriaus

1.Energijos kaupimo 4 via mieji ir neigiamieji laidai

Energijos akumuliatoriaus laidai | . sujungti tarpusavyje. Jei
SCP kaupimo Pagrindin trumpai sujungti. pastebite kokiy nors nukrypimy

akumuliatoria
us trumpojo
jungimo
gedimas

2.Energijos kaupimo
akumuliatoriaus
jranga yra sugedusi.

NUo normos, juos istaisykite.

2.Jei po gedimy Salinimo ir
laidyny gedimo istaisymo
trumpojo jungimo apsauga vis dar
veikia, susisiekite su platintoju

arba klienty aptarnavimo centru.
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1.Patikrinkite kabeliy iSdéstymg
ir jsitikinkite, ar energijos
kaupimo akumuliatoriaus
temperaturos jutiklio kabelis yra
.1.I_Ele_rr.1entuL . tinkamai prijungtas. Jei
Jum_d'a' _Ve'k'a pastebite kokiy nors nukrypimuy,
netinkamai. juos istaisykite.
Elemento _ 2.|tampos skirtumas tarp|, Naudodami multimetra,
gedimas 55?52;0 Rimta elgmentq yra didesnis|ismatyokite itampos skirtuma tarp
nei1V. elementy. Jei jtampos skirtumas
3.Energijos kaupimo  \vir§ija 1 V, pakeiskite sugedusj
akumuliatoriaus elementa.
lranga yra sugedusi. 3.Jei po minéty patikrinimy,
gedimas neiSnyksta, kreipkités |
platintojg arba klienty
aptarnavimo centra.
1.EIemen_to e 1.Pakeiskite temperattros jutiklio
temperataros jutiklis laidyna,
veikia netinkamai. T }
NTC T?m_p?raturo | 2. Aplinkos temperatiiros 2.Pakeiskite apsaugos plokste.
gedimas (8 Jutiklio Rimta i tiklio rodmenys 3.Jei po minéty patikrinimy
gedimas apsaugos ploksteje yra [gedimas neidnyksta, kreipkités |
nenormalis. platintojg arba klienty,
3. Energijos kaupimo aptarnavimo centra.
akumuliatoriaus
jranga yra sugedusi.
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7.5. Pagrindiniy komponenty keitimo etapai

Apsauginés plokstés keitimas

1) I$junkite jrenginj pagal 7.1 skyriuje aprasyta iSjungimo procedira.

2) Multimetru iSmatuokite prietaiso jtampa ir jsitikinkite, kad prietaisas yra visiSkai be jtampos.

3) Nuimkite galinj dangtelj.

4) Paeiliui atjunkite B— jungiamaja juosta, jutikliy kabelius, B+ jungiamajg juosta ir atitinkamus
laidynus arba jungiamagsias juostas, prijungtas prie apsaugos plokstés.

5) ISsukite apsauginés plokstés laikiklio tvirtinimo varztus ir verzles.

6) ISimkite sugedusig apsaugos plokste, nuimkite j€jimo ir i$éjimo Synas nuo apsaugos
plokstés ir pakeiskite jg nauja apsaugos plokste.

7) Veél sumontuokite komponentus, atlikdami 6.5.4.3 skirsnyje nurodytg montavimo procedirg
atvirkstine tvarka, po vieng vél prijungdami visus nuimtus kabelius ir jungiamasias juostas |
atitinkamas vietas.

8) |junkite jrenginj jprastu badu, laikydamiesi 7.1 skirsnyje nurodytos paleidimo proceddros.

Sasajos plokstés keitimas

1) 18junkite jrenginj pagal 7.1 skyriuje nurodytg iSjungimo proceddra.

2) Multimetru iSmatuokite jrenginio jtampa ir jsitikinkite, kad jrenginys yra visiSkai be jtampos.
3) Nuimkite galinj dangtelj.

4) Paeiliui atjunkite B— jungiamaja juosta, jutikliy kabelius, B+ jungiamajg juostg ir atitinkamus
laidynus, prijungtus prie sgsajos plokstés.

5) ISsukite gedusios sasajos plokstés laikiklio tvirtinimo varztus ir verZles.

6) ISimkite sugedusig sasajos plokste ir pakeiskite jg nauja sasajos plokste.

7)I$ naujo sumontuokite komponentus, atlikdami 5.4.3 skirsnyje aprasSytg montavimo procediirg
atvirkstine tvarka, po vieng vél prijungdami visus nuimtus kabelius j jiems skirtas vietas.

8) [junkite jrenginj jprastu baddu, laikydamiesi 7.1 skyriuje aprasytos paleidimo proceddros.
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LED plokstés keitimas

1

w N

)
)
)
)

N

ISjunkite jrenginj pagal 7.1 skyriuje aprasSytg iSjungimo procedura.
Multimetru iSmatuokite jrenginio jtampa ir jsitikinkite, kad jrenginys yra visiSkai be jtampos.
Nuimkite galinj dangtelj.

Paeiliui atjunkite B— jungiamaja juosta, jutikliy kabelius, B+ jungiamajg juostg ir atitinkama,
laidy pluosta, prijungtg prie LED plokStés ant sgsajos plokstes.

ISsukite gedusios LED plokstés tvirtinimo varztus.
ISimkite sugedusig LED plokste ir pakeiskite ja nauja LED plokste.

Vél sumontuokite komponentus, atlikdami 5.4.3 skirsnyje nurodytg montavimo procedirg
atvirkstine tvarka, po vieng vél prijungdami visus nuimtus kabelius | atitinkamas vietas.

ljunkite jrenginj jprastu badu, laikydamiesi 7.1 skyriuje aprasytos paleidimo proceduros.

Srovés jutiklio plokstés keitimas

ISjunkite jrenginj pagal 7.1 skyriuje nurodytg iSjungimo procedura.

Naudodami multimetrg iSmatuokite prietaiso jtampa ir jsitikinkite, kad prietaisas yra visiSkai
be jtampos.

Nuimkite galinj dangteli.

Paeiliui atjunkite B— jungiamajg juostg, matavimo kabelius, B+ jungiamajg juostg ir
atitinkamus laidynus arba jungiamasias juostas, prijungtas prie srovés matavimo plokstés.

ISsukite srovés jutiklio plokstés tvirtinimo varztus.
ISimkite sugedusig sroveés jutiklio plokste ir pakeiskite jg nauja sroves jutiklio plokste.

Vél sumontuokite komponentus, atlikdami 5.4.3 skirsnyje nurodytg montavimo procedirg
atvirkstine tvarka, po vieng veél prijungdami visus nuimtus kabelius j atitinkamas vietas.

ljunkite jrenginj jprastu badu, laikydamiesi 7.1 skyriuje aprasytos paleidimo procediros.
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Saugiklio keitimas

1)
2)

w

~

ISjunkite jrenginj pagal 7.1 skyriuje nurodytg iSjungimo procedura.

Naudodami multimetrg iSmatuokite prietaiso jtampa ir jsitikinkite, kad prietaisas yra visiSkai
be jtampos.

Nuimkite galinj dangtelj.

Paeiliui atjunkite B— jungiamajg juosta, jutikliy kabelius ir B+ jungiamajg juosta.
ISsukite saugiklio tvirtinimo varztus.

ISimkite sugedusj saugiklj ir pakeiskite jj nauju.

Vél sumontuokite komponentus, atlikdami 5.4.3 skirsnyje nurodyta montavimo procedirg
atvirkstine tvarka, po vieng veél prijungdami visus nuimtus kabelius j atitinkamas vietas.

ljunkite jrenginj jprastu bidu, laikydamiesi 7.1 skyriuje nurodytos paleidimo proceduros.

Automatinio jungiklio keitimas

1)
2)

ISjunkite jrenginj pagal 7.1 skyriuje nurodytg iSjungimo procedura.

Naudodami multimetrg iSmatuokite prietaiso jtampg ir sitikinkite, kad prietaisas yra visiSkai
be jtampos.

Nuimkite galinj dangtelj.

Paeiliui atjunkite B— jungiamajg juosta, jutikliy kabelius, B+ jungiamajg juosta ir atitinkamus
laidynus, prijungtus prie grandinés pertraukiklio (iSjungimo bloko).

ISsukite automatinio jungiklio tvirtinimo varztus.

ISimkite sugedusj grandinés pertraukiklj, nuimkite jéjimo ir iSéjimo jungiamagsias juostas nuo
grandinés pertraukiklio ir pakeiskite jj nauju grandinés pertraukikliu.

Vél sumontuokite komponentus, atlikdami 6.5.4.3 skirsnyje nurodytg montavimo procedirg
atvirkStine tvarka, po vieng vél prijungdami visus nuimtus kabelius ir jungiamasias juostas |
atitinkamas vietas.

ljunkite jrenginj jprastu badu, laikydamiesi 7.1 skirsnyje nurodytos paleidimo proceduros.
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7.6. Techninés prieziuros reikalavimai

Techninés priezilros proceduros turi grieztai atitikti jrangos naudojimo instrukcijas, apsaugos
nustatymy dokumentus ir kitas misy jmonés pateiktas specifikacijas; grieztai draudziama
atlikti neatitinkancCius reikalavimus veiksmus. Siekiant uztikrinti normalig jrangos veiklg, jos
eksploatacijos metu turi bati atliekami reguliaris patikrinimai ir techniné prieziGra. Jei
pastebite kokius nors pavojus saugai ar gedimus, bdtina nedelsiant susisiekti su musy
garantinio aptarnavimo komanda. Muasy techniniai ekspertai nedelsdami padés pasalinti
gedimus ir atliks remontg, kad atkurty jrangos funkcionaluma. Neleistini veiksmai arba
instrukcijy nesilaikymas yra grieztai draudziami. Misy jmoné neprisiima atsakomybés uz bet
kokias aukas, jrangos gedimus ar veiklos nuostolius, atsiradusius dél netinkamo elgesio, ir
mes neprisiimsime atsakomybés uz tokius jvykius.

Eksploatacijos ir techninés priezidros metu bet kokios uzduotys, susijusios su toliau
nurodytomis proceddromis, turi bati atliekamos vadovaujantis masy jmonés profesionaliy
techniniy darbuotojy nurodymais.

1) Pakuotés iSpakavimas;

2) Pakuotés patikrinimas, auksto slégio kameros techniné priezidra, vidinio
keitiklio gedimy Salinimas ir komponenty keitimas;

w

Elektriniy valdymo skydeliy ir elektriniy komponenty keitimas;

o b

)
) Maitinimo ir rySio laidyny naudojimas, jskaitant jy jdéjima, i§¢émima ir keitima;
) Irenginiy gedimy ir sistemos i$sijungimy Salinimas;

6) |rangos veikimo metu pastebéti nejprasti garsai ir kvapai.

Visi techninés prieZiGros darbai, susije su minétomis procediromis, turi bati atliekami
vadovaujantis musy jmonés profesionaliy techniniy darbuotojy nurodymais. Neleistini pakeitimai
grieztai draudzZiami.
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71.7. Informacija apie garantija ir reikalavimai

1) ISsamias garantijos salygas, nuostatas ir taikymo sritj rasite atskirame ,Ribotos produkto
garantijos” dokumente, pateiktame kartu su jisy produktu. Siame dokumente pateikta
svarbi informacija apie garantijos trukme, teise | garantijg, pretenzijy pateikimo tvarkg ir bet
kokias taikomas iSimtis ar apribojimus. PrieS pradédami naudoti ar prizitréti produkta,
privalote perskaityti ir suprasti garantijos dokumenta.

2) Atkreipkite démesj, kad bet kokie neleistini produkto modifikavimai, iSardymas, remontas
ar pakeitimai — jskaitant, bet neapsiribojant, aparatinés jrangos, programinés jrangos,
elektros jungCiy ar saugos funkcijy pakeitimus — nedelsiant panaikins produkto garantija.
Leidziami tik tie modifikavimai ar remontai, kuriuos atlieka oficialiai jgalioti aptarnavimo
specialistai arba kurie atliekami pagal gamintojo radytines instrukcijas. Dél neleistiny
pakeitimy atsiradusi Zala nebus padengiama garantija, o vartotojas gali bati laikomas
atsakingu uz bet kokius deél to kilusius sistemos gedimus ar saugos pavojus.
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8. Veiksmai avarijos atveju

8.1. Veiksmai avarijos atveju

Elektrolitas yra ésdinantis, o salytis su juo gali sukelti odos sudirginimg ir cheminius nudegimus.
Jei pateko ant odos akumuliatoriaus elektrolitas, imkités iy priemoniy:

1)
2)
3)

4)

|lkvépus: Evakuokite uzterstg zong, nedelsdami jkveépkite SvieZio oro ir nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Patekus | akis: nedelsiant praplaukite akis dideliu kiekiu vandens ne maziau kaip 15
minuciy, netrinkite ir nedelsiant kreipkités | gydytoja.

Patekus ant odos: Nedelsiant nuplaukite paveiktg vietg dideliu kiekiu vandens ir muilo bei
nedelsiant kreipkités | gydytoja.

Nurijimas: Nedelsiant kreipkités | gydytoja.

8.2. Elektros smiugio avarijos reagavimo planas darbo vietoje

Avariniy situacijy reagavimo procedira

1)

3)

Ivykus elektros smuigio nelaimingam atsitikimui, vietoje esantys darbuotojai nedelsdami
emeési avariniy priemoniy: atjungé visus elektros tiekimo Saltinius darbuotojy paveiktoje
zonoje ir prane$é apie incidentg eksploatacijos ir techninés priezitros (O&M) vadovui. O&M
vadovas nedelsdamas organizavo pirmajg pagalbg vietoje ir informavo saugumo bei
administracinj skyrius apie susidariusig situacijg. Priklausomai nuo aplinkybiy, nedelsiant
buvo kreiptasi pagalbos | greitosios medicinos pagalbos tarnybg (120).

Kai elektros smuagio auka atskiriama nuo jtampg turinCio laidininko, jg reikia nedelsiant
perkelti | saugig vietg ir nedelsiant pradéti teikti pirmajg pagalbg dél elektros smugio.
Neatidéliotinas gydymas gali bati teikiamas vietoje tik iSkart po to, kai patvirtinama, kad
grandiné yra atjungta nuo elektros tiekimo, kai auka atskiriama nuo jtampg turinCio
laidininko.

Jei elektros smugj patyres asmuo yra aukStyje, atjungus ji nuo elektros Saltinio kyla
pavojus, kad jis nukris i$ auksc€io. Pervezant nukentéjusijj batina imtis atitinkamy priemoniy,
kad baty iSvengta antriniy suzalojimuy.
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Avariniy situacijy reagavimo priemonés

1)

3)

Jei elektros smagj patyres asmuo turi nedidelius suZalojimus, iSlieka sgmoningas, bet
pasireiSkia tokie simptomai kaip panika, gallniy tirpimas, bendras silpnumas arba jei jis
patyré trumpalaikj sgmoneés netekimg, pacientui turéty bati leidziama ramiai pailséti
nejudant ir jj atidziai stebéti. Tuo pacdiu metu turéty bati iSkviesta greitoji pagalba,
paskambinus greitosios pagalbos numeriu, o elektros smuagj patyres asmuo turéty bati
nedelsiant nugabentas j ligonine.

Jei elektros smugj patyres asmuo patyré sunkius suZalojimus ir prarado sgmone, taiau jo
Sirdis vis dar plaka ir jis kvépuoja, nedelsiant perkelkite jj | atvirg vieta su pakankama
ventiliacija. Atlaisvinkite drabuzius ir paguldykite nukentéjusijji ant nugaros, po kinu padéje
minkStg pagalvéle, kad galva baty Siek tiek zemiau nei pecCiai, siekiant uZztikrinti laisvg
kvépavima. Saltu oru suteikite $iluma ir nedelsiant nugabenkite | medicinos jstaiga. Jei
pastebite kvépavimo sutrikimy, silpng kvépavimg ar traukulius, pasiruoSkite skubios
reanimacijos protokolus, kuriuos bus galima nedelsiant taikyti, kai tik nustos Sirdies veikla
arba kvépavimas.

Jei elektros smuagj patyres asmuo patyré sunkius suzalojimus, dél kuriy sustojo
kvépavimas, Sirdies veikla arba abu, reikia nedelsiant atlikti gaivinimg, taikant ,burna |
burng“ metoda ir iSorinj Sirdies masaza, o po to nugabenti j ligonine. Gaivinimo priemoniy
negalima nutraukti vezant i ligonine.

Atsargumo priemonés reaguojant j nelaimingus atsitikimus

1)

2)

3)
4)

Jei gelbétojai negali jsitikinti, ar nelaimingo atsitikimo vietoje elektros srové isjungta, jie turi
dévéti apsaugine jranga, pvz., elektriky pirstines ir batus, ir neturi tiesiogiai liesti elektros
smugj patyrusio asmens, kad iSvengty antrinio elektros smugio.

Jei dirbant reikia naudoti izoliuotus jrankius, negalima naudoti metaliniy jrankiy ar jrankiy,
pasizyminciy dideliu laidumu.

Atsargumo priemonés, susijusios su gelbéjimo veiksmy ar priemoniy taikymu:

Gelbétojai neturi naudoti ranky, kity metaliniy daikty ar drégny jrankiy kaip gelbéjimo
priemoniy. Batina naudoti izoliuotus jrankius, o gelbétojai turéty dirbti viena ranka, kad
iSvengty elektros smagio.

— UzZkirsti kelig galimiems kritimams po to, kai elektros smugj patyres asmuo atsijungia nuo
elektros Saltinio, ypac jei jis yra aukstyje. Reikia apsvarstyti kritimo prevencijos priemones.
Net jei elektros smugj patyres asmuo yra ant lygaus pavirSiaus, reikia atkreipti démesj |
galimo kritimo kryptj, siekiant uztikrinti kritimo prevencija.

Jei nelaimingas atsitikimas jvyksta naktj, reikia nedelsiant pasirtpinti laikinu apSvietimu, kad
baty lengviau vykdyti gelbéjimo darbus ir uzkirsti kelig situacijos pablogéjimui.

Pastebéjus elektros smugj, reikia nedelsiant atjungti elektros tiekimg ir vengti aklai liesti
nukentéjusijj. Jei nejmanoma nedelsiant atjungti elektros tiekimo, reikia nedelsiant pranesti
budin€iam elektrikui ir avariniy situacijy valdymo personalui.
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8.3. Gaisry ir sprogimy avarijy reagavimo planas vietoje

Avarijy reagavimo procedura

1)

2)

Ivykus gaisrui, budintys darbuotojai gaisro valdymo pultinéje turi nedelsdami pranesti apie
gaisrg vadovaujaniam personalui, nurodyti administracinio skyriaus darbuotojams atjungti
ir iSjungti jrangos pagrindinius jungiklius, pranesti ,Sistemy integracijos ir eksploatacijos
skyriaus® jrangos vadybininkui, kad Sis patikrinty energijos kaupimo elektrinés jrangos
blkle, ir nedelsiant vykti | vietg, kad patikrinty ir patvirtinty energijos kaupimo elektrinés
pagrindinés jrangos bukle.

Gaves praneSimg apie gaisrg, ,Sistemy integracijos ir eksploatacijos skyriaus® jrangos
prieZilros vadovas nedelsdamas per stebejimo sistemg turi patikrinti konkreCig paveiktos
jrangos bakle, jsitikinti, ar prieSgaisriné jranga jsijungé automatiSkai, ir laiku pateikti
atsiliepimg vietoje esantiems darbuotojams. Jis taip pat turi vadovauti ir koordinuoti
darbuotojy veiksmus vykdant avarines operacijas vietoje.

Gaves praneSimg apie gaisra, Apsaugos skyriaus vadovas turi nedelsdamas organizuoti
pirmines gaisro gesinimo priemones, koordinuoti gelbéjimo pajegy veiksmus gesinant
gaisrg ir, atsizvelgdamas | faktines aplinkybes, kreiptis dél iSorinés pagalbos | gelbéjimo
tarnybas.

Kai avarijos sunkumas virSija reagavimo pajégumus, vietoje esantis personalas turéty
nedelsdamas organizuoti evakuacijg, sieckdamas iSvengti gaisro sukelty aukuy.

Avariniy situacijy reagavimo priemonés

1)

Avarinés reagavimo priemoneés elektros jrangos trumpojo jungimo gaisro atveju

—ISkilus gaisrui, elektros tiekimas turi bati nedelsiant nutrauktas. Siekiant iSvengti elektros
smugio nelaimingy atsitikimy, venkite i$ karto gesinti gaisrg vandeniu ar puty gesintuvais.

—Jei elektros tiekimg reikia nutraukti perkirpant laidus, reikia avéti izoliuotus batus ir
pirStines, o laidams perkirpti naudoti izoliuotus jrankius, pvz., izoliuotas replés. Skirtingy
faziy laidus reikia perkirpti skirtingose vietose, kad badty iSvengta trumpojo jungimo.
Perkirpant pakabintus laidus, perkirpimo vietg reikia pasirinkti ant atraminés konstrukcijos,
esancios prieSais elektros Saltinj, kad perkirpus laidai nenukristy ant Zemeés, nes tai galéty,
sukelti trumpojo jungimo ar elektros smagio nelaimingus atsitikimus.

— Jei elektros kabelio nejmanoma nedelsiant atjungti, gesinimui naudokite vietoje esantj
sausyjy milteliy gesintuvg. Gaisrininkai privalo pirmiausia rtpintis savo saugumu ir islaikyti
pakankamg atstumg nuo jtampg turinCiy elektros komponenty. Gesinant elektros gaisra,
batina naudoti aukstos izoliacijos sausuyjy milteliy gesintuvus, o laidZiy gesinimo medZiagy
naudojimas grieztai draudziamas.

Avarinés reagavimo priemonés gaisrams, kilusiems dél medziagy sandéliavimo
— |vertinkite galimybe laiku uzgesinti gaisra, atsizvelgdami j liepsnos mastq. Jei
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esant abejonéms, nedelsiant praneskite apsaugos vadovui ir paprasykite iSorinés pagalbos
i5 119 skubios pagalbos tarnyby. Jei yra pakankamai personalo, nedelsiant nusiyskite
darbuotojus | nurodytg vietg, kad jie nukreipty ugniagesius, o vietoje esantys darbuotojai
stengtysi sustabdyti gaisro plitima.
Jei gaisro situacijg galima veiksmingai kontroliuoti vietoje, gesinimo darbai turéty bati
tesiami uztikrinant asmeninj saugumag. Esant tirStam dumui, ugniagesiai privalo nedelsiant
uzsideéti dujokaukes. Netoliese esantys darbuotojai turéty nedelsdami surinkti gesintuvus i$
aplinkiniy viety, kad galéty padéti. Jei gaisrg sunku sustabdyti, nedelsiant prijunkite prie
vandens hidranty sistemos. UZztikrinus vamzdyng, naudokite hidranty vandenj gaisrui
gesinti. Prie§ pradedant gesinti gaisra, jsitikinkite, kad visy elektros jrenginiy, esanciy Salia
medziagy, maitinimo jungikliai yra iSjungti.
Suvaldzius gaisra, reikia nuolat stebéti situacijg, siekiant nustatyti, ar gaisras visiSkai
sustabdytas, ir, atsizvelgiant j faktines salygas, imtis tolesniy priemoniy.

— Tais atvejais, kai gaisro nepavyksta veiksmingai suvaldyti, vietoje esantis personalas
privalo elgtis atsargiai, nesilankyti gaisro vietoje ir laukti, kol atvyks ugniagesiai gesinti
gaisra. Veiksmai, skirti uzkirsti kelig gaisro plitimui | kitas zonas, turéty bati atliekami tik
uztikrinus asmeninj sauguma.

Avarinés reagavimo priemonés baterijy trumpojo jungimo gaisry atveju: Energijos kaupimo
sistemoje naudojamos liCio-gelezZies fosfato baterijos. Remiantis dabartine patirtimi, pirmieji
pozymiai po li€io-gelezies fosfato baterijy trumpojo jungimo gaisro yra didelis dimy
susidarymas ir intensyviy stulpinio degimo liepsny iSsiskyrimas.

— [rengti energijos kaupimo sistemg stoties pastate, jjungti iStraukiamajj ventiliatoriy ir
atidaryti energijos kaupimo zonos duris, kad susidare dumai baty iSleisti | lauka.

— Nedelsiant iSjunkite kintamosios srovés maitinimo jungiklj ir nuolatinés srovés jungiklj
keitiklio puséje;

— UZsidéje dujokauke, nedelsdami naudokite gesintuvg, kad gesinimo medziagg
purkStumeéte | uzsidegimo vieta, ir iSlaikykite saugy atstuma.

Gaisro gesinimo operacijy metu vietoje esantys gelbétojai, pastebéje baterijy bloko
sprogimo pavojy, privalo nedelsdami [speéti aplinkinius darbuotojus, kad Sie skubiai
evakuotysi i$ teritorijos, uztikrindami savo paciy sauguma.

Suvaldzius gaisrg, reikia nuolat stebéti situacija, siekiant nustatyti, ar pavyko visiskai
sustabdyti gaisra, o po to imtis tolesniy priemoniu, atsizvelgiant j faktines sglygas.

— Jei dega |li€io baterijos, padidinkite vandens tiekimg uZsidegimo Vvietoje, kad
sumazintuméte baterijos vidaus temperatirg. Naudokite purkStuvus ar vandens purkstukus
auSinimui, kad sumazintumeéte tiek baterijos pavirSiaus, tiek vidaus temperatara.

— Tais atvejais, kai gaisro nepavyksta veiksmingai suvaldyti, vietoje esantys darbuotojai
privalo elgtis atsargiai, nesilankyti gaisro vietoje ir laukti, kol atvyks ugniagesiai gesinti
gaisra. Veiksmai, skirti uzkirsti kelig gaisro plitimui | kitas zonas, turéty bati atliekami tik
isitikinus, kad asmeninis saugumas uZztikrintas.
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Atsargumo priemonés reaguojant j avarijas

1) Gelbéjimo personalas, naudodamas gesintuvus, turi laikytis Siy atsargumo priemoniy:
pirmiausia iSimkite saugos kaistj. Naudotojas turi stoveti prieS véjg, dirbti Sonu, rankomis
paspausti rankeng ir atsistoti 2 metry atstumu nuo gaisro Saltinio. Nukreipkite Zarng | gaisro
Saltinio pagrinda, kad apSluotuméte ugni.

2) Jei uzsidegeéte, jokiu badu nepulkite | panika ir nebandykite gesinti ugnies rankomis. Tokie
veiksmai sukuria oro sroves, kurios pagreitina deguonies tiekima ir kursto liepsna. Teisinga
tvarka yra nedelsiant nusirengti drabuzius, vartytis ant Zemeés, kad uzgesintuméte liepsnas,
ir nedelsiant Sokti | vandenj arba paprasyti kity apipurksti king vandeniu. Niekada
nenaudokite puty, sausuyjy milteliy ar anglies dioksido gesintuvy gesinant gaisrg ant
Zzmoniy. Vietoj to naudokite vandens pagrindo gesintuvus, kad purkStuméte vandenj tiesiai
ant paveiktos vietos.

3) Gelbéjimo personalas privalo dévéti apsaugine jranga. Asmenims be tinkamos apsauginés
jrangos grieztai draudziama dalyvauti gelbéjimo operacijose. Gelbéjimo procedidry metu
apsauginé jranga neturi bati nuimama dél karscio ar sausumo pojacio.

4) Gelbéjimo jranga turi atitikti nacionalinius arba pramonés standartus. Bdtina tinkamai
naudoti gelbéjimo jranga, o neatsargaus ar netinkamo elgesio su ja reikia vengti. Gelbéjimo
operacijy metu naudoti jrankiai turi bati centralizuotai dezinfekuojami.

5) Veiksmy tvarka turi grieztai atitikti nustatytas procediras, o savavaliSki pakeitimai yra
grieztai draudziami.

6) Avarijos vietoje esantys darbuotojai ir jstrige asmenys, atsizvelgdami | nelaimés salygas ir
situacijg vietoje, turéty imtis aktyviy ir veiksmingy savarankiSko ir tarpusavio gelbéjimo
metody bei priemoniy, tuo paciu uztikrindami savo paciy sauguma. Jei avarijos vietoje néra
galimybiy vykdyti gelbéjimo operacija, reikia kuo grei€iau organizuoti evakuacijg. Gelbéjimo
priemonés turi bati pritaikytos prie faktiniy salygy vietoje ir uztikrinti atitinkamg
veiksmingumag,
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